@ LG

Life's Good

PODRECZNIK INSTALACJI/UZYTKOWANIA
V-NET"ACSs

* Przed instalacja prosimy o przeczytanie w catosci niniejszej instrukciji.

* Prace instfalacyjne musza by¢ wykonywane zgodnie z przepisami norm krajowych, wytacznie przez osoby z uprawnieniami.
* Po doktadnym przeczytaniu, prosimy o zachowanie tego podrecznika, aby mdc go wykorzystac w przysztosci.

TYP: Sterownik przewodowy Premium
MODEL : PREMTAOOOB

www.lg.com
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2 WSKAZOWKI DOT. OSZCZEDNOSCI ENERGII

WSKAZOWKI DOT. OSZCZEDNOSCI ENERGI|

Ponizej znajdujg si¢ wskazowki, dzigki ktorym mozna zminimalizowa¢ zuzycie energii w czasie uzytkowania
klimatyzatora.
Ponizsze instrukcje pozwalaja korzystac z klimatyzatora w sposob bardziej wydajny:

Nie wychtadza¢ nadmiernie wnetrza. Moze to by¢ szkodliwe dla zdrowia i powodowaé wigksze zuzycie
energii elektrycznej.

W czasie pracy klimatyzatora zastoni¢ okna przed dostgpem promieni stonecznych za pomocg zaluzji,
rolet lub zaston.

Trzymaé drzwi i okna szczelnie zamknigte w czasie pracy klimatyzatora.

Ustawi¢ kierunek przeptywu powietrza pionowo lub poziomo, aby zapewni¢ cyrkulacje powietrza w po-
mieszczeniu.

Zwigkszy¢ predko$¢ wentylatora, aby szybko schtodzi¢ lub podgrzaé powietrze w pomieszczeniu w krot-
kim czasie.

Regularnie otwiera¢ okna w celu wentylacji, poniewaz jako$¢ powietrza w pomieszczeniu moze ulec po-
gorszeniu, gdy klimatyzator pracuje przez wiele godzin.

Czyscic filtr powietrza co 2 tygodnie. Kurz i zanieczyszczenia nagromadzone w filtrze mogg blokowaé
przeptyw powietrza lub ostabia¢ funkcje chfodzenia/osuszania.

Aby zawsze pamigtac

Tutaj zszywaczem nalezy przymocowaé paragon w celu przedstawienia daty zakupu i skorzystania z gwaranciji.
Tutaj nalezy zanotowa¢ numer modelu i numer seryjny urzadzenia:

Numer modelu:

Numer seryjny:

Dane te znajduja si¢ na naklejce z boku urzadzenia.

Miejsce zakupu (dystrybutor):

Data zakupu:
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WAZNE INSTRUKCJE DOT. BEZPIECZENSTWA

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA URZADZENIA PRZECZYTAJ
WSZYSTKIE INSTRUKCJUE.

Zawsze nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami, aby unikna¢ niebezpiecznych sytuaciji i za-
pewni¢ najlepsze osiggi urzadzenia.

A OSTRZEZENIE
Ignorowanie wskazéwek, oznaczonych w ten sposéb, moze doprowadzi¢ do powaznych obrazer lub
$mierci.

& OSTROZNIE

Ignorowanie wskazowek, oznaczonych w ten sposob, moze doprowadzi¢ do mniejszych obrazer lub uszko-
dzenia urzadzenia.

A OSTRZEZENIE

Instalacja

« FW celu przeprowadzenia prac elektrycznych nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem, sprzedawca, wykwalifi-
kowanym elektrykiem lub autoryzowanym centrum serwisowym.

- Nie wolno rozbiera¢ inaprawia¢ produktu samodzielnie. Wystepuije ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego,
awarii urzagdzenia, wybuchu lub zranienia.

+ W przypadku ponownej instalacji juz instalowanego produktu nalezy zwréci¢ sie do centrum serwisowego lub za-
ktadu instalatorskiego.

- Wystepuje ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego, awarii urzgdzenia, wybuchu lub zranienia.
« Nie rozbieraé, nie naprawiac i nie przerabia¢ produktu.
- Wystepuje ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego, awarii urzgdzenia, wybuchu lub zranienia.
« Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie z przepisami elektrycznymi obowiazujacymi w danym kraju.

« Zastosowac niepalny przewod catkowicie zamkniety w przypadku jezeli lokalne prawo budowlane wymaga uzy-
cia kabli plenum.

« Zamocowacé lub powies¢ na $cianie
+ Unikac¢ bezposredniego dziatania promieni stonecznych.
« Unikac wilgoci i miejsc narazonych na dziatanie deszczu.

Uzytkowanie

« W poblizu produktu nie nalezy umieszczaé substancii tatwopalnych.
- Wystepuije ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego, awarii urzadzenia, wybuchu lub zranienia.

« Nie nalezy dopuszczaé do zalania wnetrza produktu woda.
- Wystepuje ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego, awarii urzadzenia, wybuchu lub zranienia.

« Chroni¢ produkt przed gwattownymi wstrzasami.
- Wystepuje ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego, awarii urzadzenia, wybuchu lub zranienia.

« W przypadku zalania produktu nalezy zwrécic sie do przedstawiciela, sprzedawcy lub autoryzowanego centrum
serwisowego.
- Wystepuije ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego, awarii urzgdzenia, wybuchu lub zranienia. Niezastosowa-
nie sig do tych instrukcji moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia uzytkownika.
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« Nie uderzac ostrymi przedmiotami.

- Wystepuje ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego, awarii urzagdzenia, wybuchu lub zranienia.
« Nie nalezy dotyka¢ ani ciggna¢ kabla urzadzenia mokrymi rekami.

- Wystepuije ryzyko uszkodzenia produktu lub porazenia elektrycznego.

/ !\ OSTROZNIE

Uzytkowanie
« Nie czysci¢ agresywnymi $rodkami czyszczacymi, takimi jak rozpuszczalniki. Do czyszczenia uzy¢ migkkiej
szmatki.
- Wystepuije ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego, awarii urzagdzenia, wybuchu lub deformacii.
« Nie naciska¢ mocno na ekran.
- Wystepuije ryzyko uszkodzenia produktu lub niesprawnosci.

SPIS TRESCI 4

SPIS TRESCI

2  WSKAZOWKI DOT.
0SZCZEDNOSCI ENER-
Gl

3 WAZNE INSTRUKCJE
DOT. BEZPIECZENSTWA

8 OPIS CZESCI

9 USTAWIENIA PRACY —
TRYB STANDARDOWY

9 Wigczenie /Wytaczenie

10  Tryb Chtodzenie — ustawienia ogolne

" Tryb Chtodzenie petng mocag

13 Tryb Ogrzewanie

14 Tryb Osuszanie

15 Tryb Monsoon Osuszanie

16 Tryb Wentylacja

17 Tryb sztucznej inteligencji / automa-
tyczny

19 Tryb automatyczny z 2 ustawionymi
punktami (Tylko ameryka pétnocna)

20 USTAWIENIE TEMPERA-
TURY - TRYB STANDAR-
DOWY

20  Kontrola zadanej temperatury

22 USTAWIENIE NA-
WIEWU - TRYB STAN-
DARDOWY

22  Sterowanie predkoscig wentylatora

23  Sterowanie strumieniem powietrza

24 USTAWIENIA PRACY —
TRYB ZAAWANSOWANY

24 Wigczenie /Wytaczenie

25  Tryb Chtodzenie — ustawienia ogéine

27  Tryb Chtodzenie petng mocg

28  Tryb Ogrzewanie

30  Tryb Osuszanie

31 Tryb Monsoon Osuszanie

32  Tryb Wentylacja

33  Tryb sztucznej inteligenciji / automa-
tyczny

35  Tryb automatyczny z 2 ustawionymi
punktami

36  Program zastgpczy

37  Tryb “Pusty dom”

39  Wstrzymaj

40  Kontrola strefy

42 USTAWIENIE TEMPERA-
TURY — TRYB ZAAWAN-
SOWANY

42  Kontrola zadanej temperatury

43  Sprawdzenie temperatury pomieszcze-
nia

44 USTAWIENIE NA-
WIEWU - TRYB ZA-
AWANSOWANY

44 Sterowanie predko$cig wentylatora

45  Sterowanie strumieniem powietrza

46 USTAWIENIE POD-
FUNKCJI

46  Ustawienie fopatek gora/dot

49  Ustawienie czyszczenia plazmowego

51  Ustawienie chtodzenia z oszczedza-
niem energii

53  Ustawienie grzatki

55  Ustawianie automatycznego trybu wen-
tylatora

57  Ustawienie automat. oczyszczania

59  Ustawienie zestawu wentylacyjnego

61 Ustawienie nawilzacza

63  Usuwanie komarow

65  Himalajski chtod

67  Komfort oszczednosci

69 USTAWIENIA PRACY —
Wentylacja

69  Przetgczenie Klimatyzator — Wentylacja

70  Rekuperator — funkcje podstawowe

INS10d



SPIS TRESCI
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172 Funkcja autodiagnostyki w trybuie ser-
wisowym

173 INSTALACJA

173 Instalowanie sterownika
175 Sterowanie grupowe
177  Interfejs klimatyzatora i Wentylacja

178 OPCJE USTAWIEN IN-
STALATORA

6
71 Rekuperator z chtodnicg DX(chtodnica 121 Kontrola stanu filtra
freonowa) 123  Ustawienie opuszczanego grilu filtra
72 USTAWIENIE PREDKO- 125 Automatyczne oczyszczanie
SCI NAWIEWU - Wentyla- 126 Automatyczne osuszanie
cja 127 Zmiana temperatury
72 Sterowanie predkoscig nawiewu 128 z@yk*ad uzyeia funkeji zmiany tempera-
73 USTAWIENIE TRYBU DO- 129 Tryb bezprzewodowego punktu dostepu
DATKOWEGO - Wentyla- Wi-Fi
cia 130 Ustawienie nazwy strefy
] : 132 Zastgp ustawiony czas
78 Tryb pelnej mocy 133 Ustawienie temp. Pusty Dom
73 Tryb oszczednosci energii (eco) 134 Strefa przejécia
74 REGULATOR CZASOWY 136 Czas opdznienia - Wentylacja
| PROGRAM 138 USTAWIENIA UZYTKOW-
74 Prosty program czasowy NIKA
77  Program zasypiania “Tryb snu” 138 Ustawianie daty
80  Program czasu witgczenia 140 Ustawienie czasu
83  Program czasu wytgczenia 142 Ustawianie hasta
86  Utworz i edytuj harmonogram 7-dniowy 143 Zmier hasto
o Usuwanie harmonogramu 7-dniowego 145  Ustawienie wy$wietlacza ekranu gtow-
93  Harmonogram 7-dniowy - Kopiowa- nego
nie/Wklejanie wydarzenia dnia tygodnia 147 Jasnoé LCD w trybie bezozynnosci
94 Harmonogram tygodniowy 149 Ustawienie czasu dla wygaszacza
96  Harmonogram roczny ekranu
98  Usuri harmonogram roczny 151 Inicjalizacja harmonogramu
99  Wakacje 153  Dzwigk dotyku
99 Dodaj wakacje 155 Element ekranu gtéwnego
102 Usun wakacje 157  Ustawianie jednostki temperatury
104 ENERGIA 159 Ustawianie jezyka
104 Sprawdz uzycie energii 161 Ust_awienie typu sterowania (dla Ame-
107 Docelowe zuzycie energii ki Pm') . )
- 163  Ustawianie czasu letniego
109 limit czasu pracy
111 Sterowanie ograniczeniem czasowym 165 USTAWIENIA SERWI-
113 Okienko alarmu SOWE
115 Inicjalizacja danych zuzycia 165 Kontakt z serwisem
117 USTAWIENIE FUNKCJI 166 Zmiana i rejestracja numeru serwiso-
wego
117 Ustawienie blokady - blokada wszyst- 9 .
kiego, blokada wHwyt, blokada trybu 168 Informacja o modelu
118  Ustawienie blokady - blokada tempera- 170 Informacja o wersji sterownika

tury

178 Wejscie do trybu ustawien instalacyj-
nych

179 Tabela kodoéw ustawien instalacyjnych

182 Tryb Rozruchu prébnego (klimatyzator /
Wentylacja ERV-DX)

183 Adres sterowania centralnego (klimaty-
zator / Wentylacja ERV oraz ERV-DX)

184  Ustawienie sprezu ESP (klimatyzator /
Wentylacja ERV, ERV-DX)

185 Ustawianie czujnika temperatury po-
mieszczenia (klimatyzator)

187  Wybor wysokosci montazu (klimatyzator
kasetonowy)

188 Ustawienie ci$nienia statycznego (kli-
matyzator kanatowy)

190 Ustawienie gtownego / podporzadkowa-
nego sterownika zdalnego (klimatyzator
/ Wentylacja ERV i ERV-DX)

191 Ustawienie pracy gtownej / podporzad-
kowanej (klimatyzator / Wentylacja ERV
i ERV-DX)

193  Ustawienie trybu styku kontaktronu (kli-
matyzator / Wentylacja ERV-DX)

194  Korygowanie predkosci wentylatora (kli-
matyzator / Wentylacja ERV-DX)

195 Przetgczanie stopni Celsjusza / Fahren-
heita (klimatyzator)

196 Ustawienie typu strefy (klimatyzator)

197 Ustawienie numeru strefy (klimatyzator)

198 Ustawienie stopni Celsjusza jednostki
sterowania (klimatyzator)

199 Ustawienie grzatki awaryjnej (klimatyza-
tor)

201 Ustawianie funkcji sterowania w czasie
sterowania grupowego (klimatyzator)

202 Ustawianie urzadzer opcjonalnych dla
jednostki wewnetrznej (klimatyzator)

203

204

209

210

21

212

213

215
216

217

218

219

Weryfikacja adresu jednostki wewnetrz-
nej (klimatyzator)

Ustawianie zakresu temperatury (klima-
tyzator)

Ustawienie kroku ci$nienia statycznego
(klimatyzator)

Timer ochronny (klimatyzator)

Dziatanie wentylatora w trybie chtodze-
nia oraz w warunkach wyt. termicznego
(klimatyzator)

Ustawienie sterowania grzatki gtéwnej
(klimatyzator)

Dziatanie wentylatora klimatyzacji
sprzezone z Wentylacjaem (klimatyza-
tor)

Ustawienie auto-startu jednostki we-
wnetrznej (klimatyzator)

Ustawienie czasu trwania funkcji (klima-
tyzator)

Ustawiania jednostki prostego styku
bezpradowego

Kierunek produktu (Wentylacja ERV)
Priorytet wentylacji ekspresowej (Wen-
tylacja ERV, ERV-DX)

Nawilzanie w trybie osobnej wentylacji
(Wentylacja ERV oraz ERV-DX)
Nawilzanie dla Wentylacjadéw z ogrze-
waniem (Wentylacja ERV oraz ERV-DX)
Wyréwnanie predkosci wentylatora re-
kuperacji (Centrala rekuperacyjna ERV)

INS10d



g OPIS CZESCI

USTAWIENIA PRACY - TRYB STANDARDOWY g

OPIS CZESCI

Przewodowy sterownik LG Premium

Okno
wyswietlacza
roboczego i
ekran dotykowy

- Przycisk 'Strona
Przycisk ‘Wstecz' — D ® @ I gfé{vna’
\ Odbiornik sygnatu
@LG sterownika
bezprzewodowego

?_

Okno wyswi rob : Wyswietlanie statusu pracy i ustawiert

g

Otwor resetowania

Ekran dotykowy: Sterowanie pracg produktu i status ustawien
*Jezeli uzytkownik dotknie ekran dotykowy jednocze$nie w kilku miejscach, panel doty-
kowy nie zareaguje

Przycisk ‘Wstecz’: Powoduje przejécie do poprzedniego ekranu ustawier
Przycisk ‘Strona gtéwna’: Powoduije przejscie do ekranu gtownego

Odbiornik sygnatu bezprzewodowego: Umozliwia odbiér sygnatu ze zdalnego sterownika bezprzewodo-
wego

Przycisk resetu: Przycisk stuzacy do zrestartowania sterownika.
- Wcisniecie przycisku spowoduje ponowne wigczenie zasilania.
*Zbyt mocne wcisnigcie moze spowodowaé uszkodzenie sterownika.

w (>

Sruby mocujace Instrukcja obstugi /
sterownik zdalny (4 szt.) instalacji

Wyposazenie dodatkowe

Przewoéd podtaczeniowy,
dt. 9m (1 szt)

USTAWIENIA PRACY - TRYB STANDARDOWY

Wtaczenie /Wytaczenie

Klimatyzator lub Wentylacja ERV zostanie wiaczony lub wytaczony.

@ Jednokrotne naci$niecie ekranu dotykowego sterownika spowoduje podé$wietlenie ekranu.
- Ekran sterownika wygasi sig po okre$lonym czasie bezczynnosci.
@ Nacisnij na ekranie przycisk Zasilania.
- Jezeli produkt jest uruchomiony, pod$wietlone bedg przyciski ‘Wstecz’ oraz ‘Strona gtowna’

- Jezeli urzadzenia jest w trybie zatrzymania, pod$wietlenie przyciskow ‘Wstecz’ oraz ‘Strona
gtowna’ bedzie wytgczone.

LI LI~

I\ /I\

@ Jezeli podczas dziatania naciénigty zostanie przycisk Zasilania - urzgdzenie zostanie zatrzymane.
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10 USTAWIENIA PRACY - TRYB STANDARDOWY

Tryb Chtodzenie - ustawienia ogolne

Zapewnia przyjemne chifodzenie pomieszczenia delikatnym nawiewem czystego powietrza.

@ Jednokrotne naciénigcie ekranu dotykowego sterownika spowoduje podéwietlenie ekranu.
- Ekran sterownika zdalnego wygasi sig po okreslonym czasie bezczynnosci.

@ W czasie pracy produktu naciénij przycisk trybu na ekranie.
- Nastapi przejécie do ekranu wyboru trybu.

@ Na ekranie wyboru trybu naciénij przycisk 'Chtodzenie'.
- Temperatura poczatkowa ustawiona dla chtodzenia wynosi 18 °C.(64°F).

@ Jezeli podczas dziatania naci$nigty zostanie przycisk ‘Zasilanie’ urzadzenie zostanie zatrzymane.

USTAWIENIA PRACY - TRYB STANDARDOWY 1

Tryb Chtodzenie petna moca

Intensywne chtodzenie w krotkim okresie czasu.

@ Jednokrotne naci$niecie ekranu dotykowego sterownika spowoduje pod$wietlenie ekranu.
- Ekran sterownika zdalnego wygasi sie po okreslonym czasie bezczynnosci.

@ Podczas operaciji chtodzenia, nacisénij przycisk predkosci wentylatora na ekranie.
- Ekran wyboru predkosci wentylatora jest tzw.

@ Jezeli w czasie chtodzenia wcisniesz przycisk ‘+ predko$ci wentylatora, intensywne chtodzenie
jest wykonywane po ustawieniu predkosci wentylatora na ‘B.WYSOKI

s# W przypadku niektorych urzadzeri wewnetrznych chtodzenie intensywne jest wykonywane po
ustawieniu predkosci wentylatora na 'PELNA MOC’.

@ Jezeli w czasie chtodzenia wcisniesz przycisk ‘¥’ predkosci wentylatora, intensywne
chtodzenie jest wykonywane po ustawieniu predko$ci wentylatora na ‘AUTOMAT.".

& W przypadku niektorych urzadzeri wewnetrznych chtodzenie intensywne jest wykonywane po
ustawieniu predkosci wentylatora na 'NISKI’ lub 'B.NISKI’.
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12 USTAWIENIA PRACY - TRYB STANDARDOWY

@ Nacisnigcie przycisku 'Wstecz', ‘Przejdz wstecz' lub 'Strona gtowna’ spowoduje wyjécie z menu
ustawien.
- Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu ustawiania.

@ Jezeli w czasie chtodzenia intensywnego zostanie wcisnigty przycisk regulacji predkosci
wentylatora, chtodzenie intensywne zostanie wytgczone i zostang przywrocone predko$é
wentylatorai temperatura zdana, ktore byty ustawione przez chtodzeniem intensywnym.

Co to jest chtodzenie petng moca?
+ Temperatura zadana: 18 °C } Dzigki temu nastepuje szybkie

+ Predkos$¢ wentylatora: 'PELNA MOC’ obnizenie temperatury wewnetrznej.

« Kierunek wentylatora: staty w pozycji chtodzenia

s Niektore produkty nie maja funkcji chtodzenia petng moca.

USTAWIENIA PRACY - TRYB STANDARDOWY 43

Tryb Ogrzewanie

Zapewnia ciepty nawiew do pomieszczenia.

@ Jednokrotne naci$niecie ekranu dotykowego sterownika spowoduje podéwietlenie ekranu.
- Ekran sterownika zdalnego wygasi sie po okreslonym czasie bezczynnosci.

® W czasie pracy produktu nacisnij przycisk trybu na ekranie.
- Nastgpi przejscie do ekranu wyboru trybu.

@ Na ekranie wyboru trybu nacisnij przycisk ' OGRZEWANIE'.
- Temperatura poczatkowa grzania wynosi 30 °C.

- W zaleznosci od typu jednostki wewnetrznej, temperatura moze by¢ kontrolowana z
doktadnoscig do 1 °C lub 0.5 °C.

@ Jezeli podczas dziatania naci$niety zostanie przycisk ‘Zasilanie’ urzadzenie zostanie
zatrzymane.
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14 USTAWIENIA PRACY - TRYB STANDARDOWY USTAWIENIA PRACY - TRYB STANDARDOWY 45

Tryb Osuszanie Tryb Monsoon Osuszanie

Wykonuije stabe chtodzenie i usuwa wilgoé. Region ten monsoon specyficznych funkcji drenazu.

@ Jednokrotne naci$niecie ekranu dotykowego sterownika spowoduje podéwietlenie ekranu. @ Jednokrotne naciénigcie ekranu dotykowego sterownika spowoduje pod$wietlenie ekranu.
- Ekran sterownika zdalnego wygasi sie po okreslonym czasie bezczynnosci. - Ekran sterownika zdalnego wygasi sig po okreslonym czasie bezczynnosci.

® W czasie pracy produktu nacisnij przycisk trybu na ekranie. @ W czasie pracy produktu nacisnij przycisk trybu na ekranie.
- Nastapi przejscie do ekranu wyboru trybu. - Nastapi przejécie do ekranu wyboru trybu.

@ Na ekranie wyboru trybu naciénij przycisk 'OSUSZANIE' .
- Poczatkowe ustawienie predkosci wentylatora w trybie osuszania to ‘NISKI'".
- Podczas operacji osuszania ustawienie temperatury docelowej jest wytaczone

@ Na ekranie wyboru trybu naciénij przycisk ‘M'Osus." .
- Poczatkowe ustawienie predkosci wentylatora w trybie osuszania to ‘NISKI".
- Podczas operaciji osuszania ustawienie temperatury docelowej jest wytaczone.

® Jezeli podczas dziatania nacisniety zostanie przycisk ‘Zasilanie’ urzadzenie zostanie zatrzymane. @ Jezeli podczas dziatania nacigniety zostanie przycisk ‘Zasilanie’ urzadzenie zostanie zatrzymane.

~@ uwaca

Mozesz jednoczes$nie efektywnie usuwaé wilgo¢ i chtodzi¢, jezeli uzyjesz tej funkcji w
okresie deszczow lub w czasie wysokiej wilgotnosci.

~@ uwaca

Korzystanie z tej funkcji w porze deszczowej lub wysokiej wilgotnosci, mozna pracowac jednocze$nie
w trybie chfodzenia osuszacz i aby skutecznie usunaé wilgo¢.
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Tryb Wentylacja Tryb sztucznej inteligencji / automatyczny
Nawiewane powietrze nie jest zimne, tylko takie jak w pomieszczeniu. Urzadzenie automatycznie nawiewa powietrze o temperaturze odpowiedniej dla danego
pomieszczenia.
@ Jednokrotne naci$niecie ekranu dotykowego sterownika spowoduje podéwietlenie ekranu.
- Ekran sterownika zdalnego wygasi sie po okreslonym czasie bezczynnosci. @ Jednokrotne naciéniecie ekranu dotykowego sterownika spowoduje podéwietlenie ekranu.
- Ekran sterownika zdalnego wygasi sie po okreslonym czasie bezczynnosci.
® W czasie pracy produktu nacisnij przycisk trybu na ekranie.
- Nastapi przejécie do ekranu wyboru trybu. @ W czasie pracy produktu naciénij przycisk trybu na ekranie.
- Nastapi przejscie do ekranu wyboru trybu.

@ Na ekranie wyboru trybu nacisnij przycisk 'Fan' (wentylator).
@ Na ekranie wyboru trybu nacisnij przycisk 'AUTO'.

@ Jezeli podczas dziatania naci$nigty zostanie przycisk ‘Zasilanie’ urzadzenie zostanie zatrzymane.

~@ uwaca

Odbywa sie tylko nawiew powietrza o takiej samej temperaturze jak w pomieszczeniu, wigc
jest to po prostu funkcja cyrkulacji powietrza wewnetrznego.
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@ Jezeli jest to model chtodzacy/ogrzewajacy, mozesz sterowac temperaturg zadana.
- Temperatura wewnetrzna wyswietlana jest na ekranie glownym sterownika zdalnego. (patrz
rys. ponizej)
- W zaleznosci od typu jednostki wewnetrznej, temperatura moze by¢ kontrolowana z
doktadnoscig do 1 °C lub 0.5 °C.

@ Dla klimatyzatorow z samym chtodzeniem (bez funkcji ogrzewania) sterowanie odbywa si¢ stopniami od
'odczucia goraca (-2)' do 'odczucia zimna (2)' w odniesieniu do 'stanu optymalnego (0)'.

2, gdy jest za zimno
1, gdy jest za chtodno

0, gdy optymalnie
-1, gdy jest za ciepto
-2, gdy jest za goraco

np. Jezeli czujesz ze jest bardzo zimno - wybierz "2".
Jezeli czujesz ze jest chtodno - wybierz "1".
Jezeli chcesz zachowac obecny stan - wybierz "0".
Jezeli czujesz ze jest gorgco - wybierz "-1".
Jezeli czujesz ze jest bardzo gorgco - wybierz "-2".

@ Jezeli podczas dziatania naciénigty zostanie przycisk ‘Zasilanie’ urzadzenie zostanie zatrzymane.

~@ uwaca 1

‘ Jezeli nie dziata on zgodnie z oczekiwaniami, wybierz inny tryb pracy.
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Tryb automatyczny z 2 ustawionymi punktami (Tylko ameryka pétnocna)

Jednostka wewnetrzna automatycznie zarzgdza temperaturg w pomieszczeniu z uzyciem
ogrzewania lub chtodzenia w rozszerzonych zakresach temperatury. Tryby automatyczne z 2
ustawionymi punktami mogg pracowa¢ w trybie sterowania z 2 ustawionymi punktami.
@ Jednokrotne naci$niecie ekranu dotykowego sterownika spowoduje podéwietlenie ekranu.
- Ekran sterownika zdalnego wygasi sie po okreslonym czasie bezczynnosci.
® W czasie pracy jednostki wewnetrznej nacisnij przycisk trybu na ekranie.
- Nastapi przejscie do ekranu wyboru trybu.

® Na ekranie wyboru trybu nacisnij przycisk 'AUTO'.

- Gdy wybrany jest tryb pracy "AUTO", wskazana jest temperatura docelowa dla ogrzewania i
chtodzenia.

- Gdy wybrany jest tryb pracy "CHLODZENIE", wskazane jest tylko zgdana temperatura dla
chtodzenia (dostepne tylko sterowanie zadang temperaturg chtodzenia)

- Gdy wybrany jest tryb pracy "OGRZEWANIE", wskazana jest temperatura docelowa dla
ogrzewania. (dostgpne jest sterowanie temperaturg tylko dla ogrzewania)
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USTAWIENIE TEMPERATURY - TRYB STANDARDOWY

USTAWIENIE TEMPERATURY - TRYB STANDARDOWY

Kontrola zadanej temperatury

@® Podczas pracy urzadzenia, nacisnij przycisk "temperatury" na ekranie.
- Kierunek ekranu wyboru temperatury nazywa.

@ Aby ustawi¢ zadang temperature, nacisnij przycisk nastawy temperatury na ekranie sterownika

zdalnego.

- Zadang temperature mozna kontrolowa¢ w trybie chtodzenia, grzania i sztucznej inteligenciji.

W trybie chtodzenia

« Jezeli temperatura zadana jest wyzsza od temperatury w pomieszczeniu, chtodzenie nie jest
wykonywane.

« Ustaw temperature zadang ponizej temperatury w pomieszczeniu.

W trybie grzania

« Jezeli temperatura zadana jest nizsza od temperatury wewnetrznej, ogrzewania nie jest
wykonywane.

« Ustaw temperature zadang wyzszg niz temperatura w pomieszczeniu.

21

~@ uwaca

Zgodnie z ustawiong wartoscig typu sterowania
« 1 punkt nastawy
- Mozesz ustawi¢ temperature zadang od 18 °C~30 °C (64~86 °F) dla chtodzenia oraz od
16 °C~30 °C (60~86 °F) dla grzania.
« 2 punkty nastawy
- Mozesz ustawi¢ temperature zadang od 18 °C~30 °C (64~86 °F) dla chtodzenia oraz od
16 °C~30 °C (60~86 °F) dla grzania.
* Rozszerzony zakres temperatury mozna wybra¢ poprzez opcje ustawiania zakresu
temperatury.
- Chiodzenie: 16~37,5 °C (64~99 °F) / Grzanie : 4~30 °C (40~86 °F)
« Zaleca sig aby roznica pomiedzy temperatura wewnetrzng i zewnetrzng wynosita 5 °C (86 °F).
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USTAWIENIE NAWIEWU - TRYB STANDARDOWY

Sterowanie predkoscia wentylatora

@® Podczas pracy urzadzenia, nacisnij przycisk "predkos$¢ wentylatora" na ekranie.
- Kierunek ekranu wyboru sceny wentylatora nazywa.

@ Aby ustawi¢ zadang predko$¢ wentylatora, naciénij przycisk predkosci wentylatora.

- Mozna wybrac¢ jedng z predkosci wentylatora “B.NISKA” — “NISKA” — “SREDNIA” -
“WYSOKA” — “PELNA MOC” — “AUTO.”

- Zaleznie od funkcji produktu niektore predkosci wentylatora moga nie by¢ dostepne.

USTAWIENIE NAWIEWU - TRYB STANDARDOWY >3

Sterowanie strumieniem powietrza

@® Podczas pracy urzgdzenia, nacisnij przycisk ekranowy ‘Nawiew’.
- Przejdziesz do ekranu wyboru nawiewu.

@ Na ekranie wyboru nawiewu naciénij przycisk zadanego kierunku nawiewu.
- Zaleznie od funkcji produktu niektore kierunki nawiewu moga nie by¢ dostepne.
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USTAWIENIA PRACY - TRYB ZAAWANSOWANY

Wtaczenie /Wytaczenie

Klimatyzator lub Wentylacja ERV zostanie wiaczony lub wytaczony.

@ Jednokrotne nacisnigcie ekranu dotykowego sterownika spowoduje pod$wietlenie ekranu.
- Ekran sterownika wygasi sie po okreslonym czasie bezczynnosci.

@ Nacisnij na ekranie przycisk Zasilania.
- Jezeli produkt jest uruchomiony, pod$wietlone bedg przyciski ‘Wstecz’ oraz ‘Strona gtéwna’

- Jezeli urzadzenia jest w trybie zatrzymania, podswietlenie przyciskow ‘Wstecz’ oraz ‘Strona gtowna’ be-
dzie wytaczone.

@ Jezeli podczas dziatania naciénigty zostanie przycisk Zasilania - urzgdzenie zostanie zatrzymane.

Tryb Chtodzenie - ustawienia ogdlne

Zapewnia przyjemne chtodzenie pomieszczenia delikatnym nawiewem czystego powietrza.

@ Jednokrotne naci$niecie ekranu dotykowego sterownika spowoduje podé$wietlenie ekranu.
- Ekran sterownika zdalnego wygasi sie po okreslonym czasie bezczynnosci.

® W czasie pracy produktu nacisnij przycisk trybu na ekranie.
- Nastapi przejscie do ekranu wyboru trybu.

INS10d

® Na ekranie wyboru trybu nacisnij przycisk 'Chtodzenie'.
- Temperatura poczatkowa ustawiona dla chtodzenia wynosi 18 °C
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@ Wecisnij przycisk sterowania temperaturg w celu ustawienia zgdanej temperatury ponizej tempe-
ratury wewnetrznej.
- Temperatura wewnetrzna wyswietlana jest na ekranie gtbwnym sterownika zdalnego. (patrz
rys. ponizej)
- W zaleznosci od typu jednostki wewnetrznej, temperatura moze by¢ kontrolowana z doktad-
noscig do 1 °C lub 0.5 °C.

s Jezeli zadana temperatura zostanie ustawiona wyzsza niz temperatura wewnetrzna, nie bedzie
nawiewane zimne powietrze, tylko bedzie sam nawiew powietrza.

® Jezeli podczas dziatania naci$nigty zostanie przycisk ‘Zasilanie’ urzadzenie zostanie zatrzy-
mane.

Co to jest 3 minutowa funkcja opéznienia?

W przypadku uruchomienia urzadzenia zaraz po zatrzymaniu chtodzenia, nie bedzie nawiewane
zimne powietrze, poniewaz funkcja ta chroni sprezarke.

Sprezarka uruchomi sig po uptywie 3 minut i bedzie nawiewane zimne powietrze.

@ uwaca .

+ W trybie chtodzenia mozesz ustawi¢ zgdang temperature z przedziatu 18 °C~ 30 °C.
« Zaleca sig aby réznica pomiedzy temperaturg wewnetrzng i zewnetrzng wynosita 5 °C.

USTAWIENIA PRACY - TRYB ZAAWANSOWANY  >7

Tryb Chtodzenie petna moca

Intensywne chtodzenie w krotkim okresie czasu.

@ Jednokrotne naci$niecie ekranu dotykowego sterownika spowoduje podé$wietlenie ekranu.
- Ekran sterownika zdalnego wygasi sie po okreslonym czasie bezczynnosci.

@ Jezeli w czasie chtodzenia wcisniesz przycisk ‘A’ predko$ci wentylatora, intensywne chtodze-
nie jest wykonywane po ustawieniu predkosci wentylatora na ‘B.WYSOKI’

s# W przypadku niektérych urzadzeri wewnetrznych chtodzenie intensywne jest wykonywane po
ustawieniu predkosci wentylatora na 'PELNA MOC’.

@ Jezeli w czasie chfodzenia wci$niesz przycisk ‘W’ predkosci wentylatora, intensywne chtodze-
nie jest wykonywane po ustawieniu predkosci wentylatora na ‘AUTOMAT.".

¢ W przypadku niektérych urzadzeri wewnetrznych chtodzenie intensywne jest wykonywane po
ustawieniu predkosci wentylatora na 'NISKI’ lub 'B.NISKI’.

@ Jezeli w czasie chtodzenia intensywnego zostanie wcisniety przycisk regulacji predkosci wenty-
latora, chtodzenie intensywne zostanie wytgaczone i zostang przywrocone predko$¢ wentylatora
i temperatura zdana, ktore byty ustawione przez chtodzeniem intensywnym.

Co to jest chtodzenie petng moca?

+ Temperatura zagdana: 18 °C
} Dzieki temu nastepuje szybkie obnize-

+ Predko$¢ wentylatora: 'PELNA MOC’ y N
nie temperatury wewnetrznej.

+ Kierunek wentylatora: staty w pozycji chtodzenia

s Niektore produkty nie maja funkciji chtodzenia petng moca.
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Tryb Ogrzewanie @ Wciénij przycisk sterowania temperaturg w celu ustawienia zadanej temperatury powyzej tem-
peratury wewnetrznej.

Zapewnia ciepty nawiew do pomieszczenia. - Temperatura wewnetrzna wyswietlana jest na ekranie gléwnym sterownika zdalnego. (patrz

rys. ponizej)
@ Jednokrotne naciénigcie ekranu dotykowego sterownika spowoduje podswietlenie ekranu. - W zaleznosci od typu jednostki wewnetrznej, temperatura moze byé kontrolowana z doktad-
- Ekran sterownika zdalnego wygasi sie po okreslonym czasie bezczynnosci. noscig do 1 °C lub 0.5 °C.

@ W czasie pracy produktu nacisnij przycisk trybu na ekranie.
- Nastapi przejscie do ekranu wyboru trybu.
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s Jezeli zgdana temperatura zostanie ustawiona nizsza niz temperatura wewnetrzna, nie bedzie
nawiewane ciepte powietrze, tylko bedzie sam nawiew powietrza.

@ Jezeli podczas dziatania nacisnigty zostanie przycisk ‘Zasilanie’ urzadzenie zostanie zatrzymane.

@ Na ekranie wyboru trybu namsnu_przymsk_ 'OGRZEWANIE’. /_0 UWAGA
- Temperatura poczatkowa grzania wynosi 30 °C.

- W zaleznosci od typu jednostki wewnetrznej, temperatura moze by¢ kontrolowana z doktadno-
$cigdo 1 °C lub 0.5 °C.

+ W trybie grzania mozesz ustawi¢ zadang temperature z przedziatu 16 °C~ 30 °C.
+ W przypadku modeli tylko chtodzacych nie mozna wybra¢ funkcji ogrzewania.
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Tryb Osuszanie
Wykonuije stabe chtodzenie i usuwa wilgoé.

@ Jednokrotne naci$niecie ekranu dotykowego sterownika spowoduje podé$wietlenie ekranu.
- Ekran sterownika zdalnego wygasi sie po okreslonym czasie bezczynnosci.

@ W czasie pracy produktu nacisnij przycisk trybu na ekranie.
- Nastapi przejscie do ekranu wyboru trybu.

@ Na ekranie wyboru trybu naci$nij przycisk 'OSUSZANIE' .
- Poczatkowe ustawienie predkosci wentylatora w trybie osuszania to ‘NISKI'".
- Podczas operacji osuszania ustawienie temperatury docelowej jest wytaczone.

@ Jezeli podczas dziatania naci$nigty zostanie przycisk ‘Zasilanie’ urzadzenie zostanie zatrzy-
mane.

~@ uwaca

Mozesz jednoczesnie efektywnie usuwac wilgo¢ i chtodzi¢, jezeli uzyjesz tej funkcji w okresie
deszczow lub w czasie wysokiej wilgotnosci.

USTAWIENIA PRACY - TRYB ZAAWANSOWANY 33

Tryb Monsoon Osuszanie

Region ten monsoon specyficznych funkcji drenazu.

@ Jednokrotne naciénigcie ekranu dotykowego sterownika spowoduje podéwietlenie ekranu.
- Ekran sterownika zdalnego wygasi sig po okreslonym czasie bezczynnosci.

@ W czasie pracy produktu nacisnij przycisk trybu na ekranie.
- Nastapi przejécie do ekranu wyboru trybu.
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@ Na ekranie wyboru trybu nacisnij przycisk ‘M'Osusz." .
- Poczatkowe ustawienie predko$ci wentylatora w trybie osuszania to ‘NISKI".
- Podczas operacji osuszania ustawienie temperatury docelowej jest wytaczone.

@ Jezeli podczas dziatania nacisnigty zostanie przycisk ‘Zasilanie’ urzadzenie zostanie zatrzymane.

~@ uwaca

Korzystanie z tej funkcji w porze deszczowej lub wysokiej wilgotnosci, mozna pracowac jednoczesnie
w trybie chtodzenia osuszacz i aby skutecznie usunaé wilgo¢.
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Tryb Wentylacja Tryb sztucznej inteligencji / automatyczny
Nawiewane powietrze nie jest zimne, tylko takie jak w pomieszczeniu. Urzadzenie automatycznie nawiewa powietrze o temperaturze odpowiedniej dla danego pomieszczenia.
@ Jednokrotne naciénigcie ekranu dotykowego sterownika spowoduje pod$wietlenie ekranu. @ Jednokrotne naciénigcie ekranu dotykowego sterownika spowoduje podéwietlenie ekranu.
- Ekran sterownika zdalnego wygasi sig po okreslonym czasie bezczynnosci. - Ekran sterownika zdalnego wygasi sig po okreslonym czasie bezczynnosci.
@ W czasie pracy produktu nacisnij przycisk trybu na ekranie. @ W czasie pracy produktu nacisnij przycisk trybu na ekranie.
- Nastapi przejécie do ekranu wyboru trybu. - Nastapi przejécie do ekranu wyboru trybu.

@ Na ekranie wyboru trybu nacisnij przycisk 'Fan' (wentylator). @ Na ekranie wyboru trybu naciénij przycisk 'AUTO".

@ Jezeli podczas dziatania nacisnigty zostanie przycisk ‘Zasilanie’ urzadzenie zostanie zatrzymane.

~@ uwaca

Odbywa sie tylko nawiew powietrza o takiej samej temperaturze jak w pomieszczeniu, wigc jest to po
prostu funkcja cyrkulacji powietrza wewnetrznego.
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@ Jezeli jest to model chtodzacy/ogrzewajacy, mozesz sterowac temperaturg zadana. Tryb a ufomafyczny z2u sfawionymi punkfami
- Temperatura wewnetrzna wy$wietlana jest na ekranie glownym sterownika zdalnego. (patrz rys. ponizej)

- W zaleznosci od typu jednostki wewnetrznej, temperatura moze by¢ kontrolowana z doktadnoscig do
1°Club 0.5 °C.

Jednostka wewnetrzna automatycznie zarzadza temperaturg w pomieszczeniu z uzyciem ogrzewania lub
chtodzenia w rozszerzonych zakresach temperatury. Tryby automatyczne z 2 ustawionymi punktami moga
pracowac w trybie sterowania z 2 ustawionymi punktami.
@ Jednokrotne nacisnigcie ekranu dotykowego sterownika spowoduje pod$wietlenie ekranu.

- Ekran sterownika zdalnego wygasi sie po okreslonym czasie bezczynnosci.
@ W czasie pracy jednostki wewnetrznej naciénij przycisk trybu na ekranie.

- Nastapi przejécie do ekranu wyboru trybu.

@ Dla klimatyzatoréw z samym chtodzeniem (bez funkcji ogrzewania) sterowanie odbywa si¢ stopniami od
'odczucia goraca (-2)' do 'odczucia zimna (2)' w odniesieniu do 'stanu optymalnego (0)'.

@ Na ekranie wyboru trybu naciénij przycisk 'AUTO'.
- Gdy wybrany jest tryb pracy "AUTO", wskazana jest temperatura docelowa dla ogrzewania i chtodzenia.
- Gdy wybrany jest tryb pracy "CHLODZENIE", wskazane jest tylko zadana temperatura dla chtodzenia
2, dy jest za zimno (dostepne tylko sterowanie zadang temperaturg chtodzenia)
1, gdy jest za chiodno - Gdy wybrany jest tryb pracy "OGRZEWANIE", wskazana jest temperatura docelowa dla ogrzewania.
’ (dostepne jest sterowanie temperatura tylko dla ogrzewania)

0, gdy optymalnie
-1, gdy jest za ciepto
-2, gdy jest za goraco

np. Jezeli czujesz ze jest bardzo zimno - wybierz "2".
Jezeli czujesz ze jest chtodno - wybierz "1".
Jezeli chcesz zachowac obecny stan - wybierz "0".
Jezeli czujesz ze jest goraco - wybierz "-1".
Jezeli czujesz ze jest bardzo gorgco - wybierz "-2".

@ Jezeli podczas dziatania nacisnigty zostanie przycisk ‘Zasilanie’ urzadzenie zostanie zatrzymane.

Jezeli nie dziata on zgodnie z oczekiwaniami, wybierz inny tryb pracy.

~@ uwaca 1
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Program zastepczy

Status jednostki wewnetrznej zarzadzania przewodowego sterownika zdalnego oparty na zaprogramowa-
nych zdarzeniach sterowania. Uzytkownik moze ustawi¢ opcje regulatora czasowego na funkcji zastepowa-
nia (override) i powréci¢ do oryginalnego zdarzenia harmonogramu.

Mozliwo$¢ chwilowego przetaczenia z aktualnego statusu - funkcja Zastap.
- Z aktualnego statusu "zajety", mozna przej$¢ do statusu "nieobecno$¢" przy pomocy funkcji "Zastap".
- Jezeli jeste$ w statusie "cztonek" mozna przej$¢ do statusu "zajety" przy pomocy funkcji "Zastap".

- Powoduje zmiane biezacego statusu zajecia przez czasem zamknigcia (szukanie wg. stanu zajecia zosta-
nie zmienione przez funkcje "Zastap".).

- Dalsze szczegoty patrz "Uwaga".

@ Jednokrotne nacisnigcie ekranu dotykowego sterownika spowoduje pod$wietlenie ekranu.
- Ekran sterownika zdalnego wygasi sie po okreslonym czasie bezczynnosci.

@ Nacisnij na ekranie przycisk Program.

- Nastapi przejscie do ekranu harmonogramu.

@ Na ekranie wyboru trybu harmonogramu naciénij przycisk 'Zastap'.
- Naci$nij przycisk Zastap, aby wyswietli¢ menu "Zastap" dla ustawienia czasu zakoriczenia.

- Mozna ustawi¢ warto$¢ domysing dla "Czas zastgpienia" na "Ustawienie funkcji — Zastap ustawiony
czas"
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~@ uwaca

+ Powraca do domysInych ustawieri dziatania, jezeli termostat nie ma ostatnio uzywanego harmono-
ramu.
EJdomyélne ustawienie dziatania: Tryb pracy automatycznej / ustaw temperature: 30 °C (86 °F) (chto-
dzenie), 16 °C (60 °F) (ogrzewanie)
« Przywraca ustawienia dziatania, jezeli termostat nie ma ostatnio uzywanego harmonogramu.
- przywrocenie ustawien dziatania: Tryb pracy automatycznej / przywrocenie temperatury: ustawienie
funkcii - przywrécenie temperatury.
+ Moze zosta¢ anulowane, jezeli termostat otrzyma komende z innego kontrolera.
« Jezeli wystapig zmiany w ustawieniach przez operacje rezerwaciji dziennej, tryb nadpisania harmono-
gramu zostaje dezaktywowany.

Tryb “Pusty dom”
Uzytkownik moze uzy¢ funkcji "Pusty dom", aby ustawi¢ odpowiedni tryb pracy jednostki wewnetrznej przed
diugi okres czasu w przypadku wyjécia na zewnatrz.
Uzytkownik moze korzystac z tej funkji tylko w trybie ‘sterowania z 2 ustawionymi punktami’.
@ Jednokrotne naciénigcie ekranu dotykowego sterownika spowoduje pod$wietlenie ekranu.
- Ekran sterownika zdalnego wygasi sig po okreslonym czasie bezczynnosci.
@ Nacisnij na ekranie przycisk 'pusty dom'. Zmiana ustawionej wartosci dla ‘Ustawienie temp. pusty dom’.
- Ustawienie pracy dla funkcji ,Pusty Dom”: Ustawienie / Funkcja / Ustawienie temp. Pusty Dom.




38 USTAWIENIA PRACY - TRYB ZAAWANSOWANY USTAWIENIA PRACY - TRYB ZAAWANSOWANY 39

@ Panel dotykowy jest zablokowany do momentu wytaczenia trybu ‘Pusty dom’. strzymaj

Jest to funkcja, ktora wstrzymuija aktualny tryb dziatania.
Jezeli wstrzymanie jest aktywne, harmonogram tygodniowy, roczny lub wakacyjny nie moze dziatac.

@ Naciénij na ekranie przycisk wstrzymania.

~@ uwaca

+ Mozna zmienia¢ ustawienia w trybie pusty dom za wyjatkiem anulowania trybu przywracania.
- wy$wietlone zostanie zablokowane okienko wyskakujace.
+ Moze zosta¢ anulowane, jezeli sterownik zdalny otrzyma komende z innego kontrolera.
« Jezeli polecenia sg otrzymywane przez inne kontrolery, tryb pusty dom zostaje dezaktywowany.
« Jezeli tryb pusty dom zostaje dezaktywowany:
- Punkty nastaw zmieniajg si¢ zgodnie z aktualnym harmonogramem.
- Jezeli nie ma harmonogramu tygodniowego, punkty nastaw zostajg przywrocone do ostatnio usta-
wionych.
- Jezeli punkty nastaw nie byly wczeéniej ustawione, przywracane sg ich wartosci domysine.
- Ustawieniem domysinym bedzie auto. (grzanie 60°F(16°C), chtodzenie 86°F (30 °C))

@ Panel dotykowy jest zablokowany do momentu wytgczenia trybu ‘Wstrzymaj'.

@ uwaca
Nie mozna zmienia¢ ustawien w trybie ‘Wstrzymaj’, mozna tylko wytgczy¢ ten tryb.
+ Moze zosta¢ anulowane, jezeli termostat otrzyma komende z innego kontrolera.
+ Jezeli polecenia sg otrzymywane przez inne kontrolery, tryb ‘Wstrzymanie’ zostaje dezaktywowany.
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Kontrola strefy /‘a UWAGA
Jest to funkcja strefy sterowania w jednostkach wewnetrznych typu kanatowego. zgodnie z ustawiong wartoscig instalacyjng
Przewodowy kontroler zdalny moze sterowa¢ maksymalnie 8 strefami. + Jezeli nie jest obstugiwana zadna funkcja
@ Podczas pracy urzadzenia, naciénij przycisk ekranowy ‘Strefa’ (Zone). - Pozycja ta nie bedzie dziafac.

- Przejdziesz do ekranu otwierania/zamykania strefy. « stary typ

- Kontrola strefy jest aktualnie dostepna tylko dla monitora.
« nowy typ (4 lub 8 stref)
- Dowolna iloé¢ zainstalowanych stref moze by¢ kontrolowana oraz wy$wietlana na ekranie.
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@ Wybierz przycisk strefy, ktérg chcesz sterowac.

@ Nacisnigcie przycisku 'Wstecz' lub 'Strona gtowna’ spowoduje wyjscie z menu ustawieri.
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Kontrola zadanej temperatury
Mozna w prosty sposéb nastawi¢ zadang temperature.
@ Aby ustawi¢ zadang temperature, nacisnij przycisk nastawy temperatury na ekranie sterownika

zdalnego.
- Zadang temperature mozna kontrolowa¢ w trybie chtodzenia, grzania i sztucznej inteligenciji

W trybie chtodzenia
« Jezeli temperatura zadana jest wyzsza od temperatury w pomieszczeniu, chtodzenie nie jest wykonywane.
« Ustaw temperature zadang ponizej temperatury w pomieszczeniu.

W trybie grzania
« Jezeli temperatura zadana jest nizsza od temperatury wewnetrznej, ogrzewania nie jest wykonywane.
+ Ustaw temperature zadang wyzsza niz temperatura w pomieszczeniu.

@ uwaca

Zgodnie z ustawiong wartoscig typu sterowania
* 1 punkt nastawy
- Mozesz ustawi¢ temperature zadang od 18 °C~30 °C (64~86 °F) dla chtodzenia oraz od
16 °C~30 °C (60~86 °F) dla grzania.
« 2 punkty nastawy
- Mozesz ustawi¢ temperature zadang od 18 °C~30 °C (64~86 °F) dla chtodzenia oraz od
16 °C~30 °C (60~86 °F) dla grzania.
* Rozszerzony zakres temperatury mozna wybra¢ poprzez opcje ustawiania zakresu temperatury.
- Chiodzenie: 16~37,5 °C (64~99 °F) / Grzanie : 4~30 °C (40~86 °F)
+ Zaleca si¢ aby roznica pomigdzy temperaturg wewnetrzng i zewnetrzng wynosita 5 °C (86 °F).
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Sprawdzenie temperatury pomieszczenia

Mozna sprawdzi¢ aktualng temperaturg w pomieszczeniu.

@ Jednokrotne naciénigcie ekranu dotykowego sterownika spowoduje podéwietlenie ekranu.
- Ekran sterownika zdalnego wygasi sig po okreslonym czasie bezczynnosci.

@ Temperature w pomieszczeniu mozesz sprawdzi¢ na ekranie gtownym sterownika zdalnego.

~@ uwaca

Rozktad temperatury w przestrzeni instalacyjnej sterownika zdalnego nie jest jednolity, dlatego moze
wystapi¢ niewielka réznica pomiedzy odczuwang temperatura, a temperaturg na wyswietlaczu sterow-
nika zdalnego
Zgodnie z ustawiong wartoscig typu sterowania
« 1 punkt nastawy
Fahrenheit: 34~99 °F
- ponizej 34 °F: wyswietlane ‘LO’
- powyzej 99 °F: wyswietlane ‘HI’
Celsjusz: 0,5~39,5 °C
- ponizej 0,5 °C: wyswietlane ‘LO’
- powyzej 39,5 °C: wyswietlane ‘HI"
« 2 punkty nastawy
- Zakres wyswietlanej temperatury pomieszczenia
Fahrenheit: 52~99 °F
- ponizej 52 °F: wyswietlane ‘LO’
- powyzej 99 °F: wyswietlane ‘HI’
Celsjusz: 10,5~39,5 °C
- ponizej 10,5 °C: wyswietlane ‘LO’
- powyzej 39,5 °C: wyswietlane ‘HI"
- Dla temperatury wewnetrznej ponizej 50 °F (10 °C), wy$wietlana jest warto$¢ zmierzona przez ter-
mostat (sterownika).
« Z racji lokalizacji czujnika temperatury, rzeczywista temperatura pomieszczenia oraz temperatura wy-
$wietlana mogg sie roznic od siebie.
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USTAWIENIE NAWIEWU - TRYB ZAAWANSOWANY

Sterowanie predkoscia wentylatora

Mozna w prosty sposob nastawi¢ zadang predko$¢ wentylatora.

@ Aby ustawi¢ zadang predko$¢ wentylatora, nacisnij przycisk predkosci wentylatora.
- Mozna wybraé jedng z predkosci wentylatora “B.NISKA” — “NISKA” — “SREDNIA” — “WYSOKA” —

“PELNAMOC” — “AUTO.”

- Zaleznie od funkcji produktu niektore predkosci wentylatora moga nie by¢ dostepne.
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Sterowanie strumieniem powietrza

Mozna w prosty sposob nastawi¢ zadany kierunek nawiewu.

@ Podczas pracy urzgdzenia, naciénij przycisk ekranowy ‘Nawiew’.
- Przejdziesz do ekranu wyboru nawiewu.

@ Na ekranie wyboru nawiewu naciénij przycisk zadanego kierunku nawiewu.
- Zaleznie od funkcji produktu niektore kierunki nawiewu moga nie by¢ dostepne.

Rysunek

Opis

Automatycznie przetacza kierunek nawiewu w gore i w dot.

Automatycznie przetgcza kierunek nawiewu w lewo i w prawo.

W przypadku potaczenia z produktem z wylotem z 4 topatkami, nawiew od-
bywa sie poprzez krzyzowanie i falowanie topat 13 oraz 2 4.
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Ustawienie topatek géra/dét

Mozliwe jest sterowanie katem topatki.

@ Podczas pracy urzadzenia, naciénij przycisk ekranowy ‘menu funkcji dodatkowej’.

- Nastapi przejécie do ekranu wyboru funkcji dodatkowej.

@ Na liscie tego menu nacisnij 'Kat fopatek(gora/dot)'
- Nastapi przejécie do ekranu nastawy kata fopatek (gora/dot).
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@ Na ekranie nastawy kata fopatek (gora/dot) weisnij przycisk wybranej topatki w celu sterowania
katem nawiewu.

- Wcisnij przycisk w gore, w dot i sprawdz poruszajaca sie topatke.
- Aby ustawi¢ jednoczesnie kat wszystkich topatek, wybierz przycisk ‘wszystkie'.

@ Naciénij przycisk ‘A’ i “w’, aby wybra¢ kat wybrane; fopatki.
- Zaleznie od produktu jest dostepne 5 lub 6 ustawien kata fopatki.
- Aby przywrocic¢ poczatkowe fabryczne wartosci ustawien, naci$nij przycisk 'Inicjalizuj'.
- Wybrana jest "Inicjalizacja", a wszystkie fopatki ustawione sg na state na warto$¢ poczatkowa (kat fopa-
tek 3)
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@ Nacisnij przycisk 'Zapisz', aby zapisa¢ ustawienie kata topatki.
- Jedli wyjdziesz bez wcinigcia przycisku 'Zapisz', zmieniona warto$¢ nie zostanie zastosowana.
- Po naci$nigciu przycisku '‘Zapisz' zastosowane zostang tylko wartosci wy$wietlone biezaco na ekranie.
Przyktad) Wybierz topatke 1 — Zmieri kat — Zapisz — Wybierz topatke 3 — Zapisz
- Sprawdz wizualnie kat zmienionej i zapisanej topatki. Jezeli jej kat nie zmienit sig, ustawienie mogto nie
zostac zastosowane.

@ Ustaw katy nawiewu dla pozostatych topatek tak samo, jak powyzej.
- Niektore typy produktow majg tylko topatke nr 1 lub nr 1 inr 2.

@ Nacisnigcie przycisku 'Wstecz', ‘Przejdz wstecz' lub 'Strona gtowna’ spowoduje wyjscie z menu ustawien.

- Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.
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Ustawienie czyszczenia plazmowego

Oczyszcza i uprzyjemnia powietrze w pomieszczeniu.

@ Podczas pracy urzadzenia, naciénij przycisk ekranowy ‘menu funkcji dodatkowej’.
- Nastapi przejécie do ekranu wyboru funkcji dodatkowej.

@ Na ekranie ustawieri funkcji dodatkowej naciénij przycisk 'WYL/WL' kategorii '‘Oczyszczanie plazmowe',
aby ustawi¢ lub wytaczy¢ zadany stan.
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@ Nacisnigcie przycisku 'Wstecz' lub 'Strona gtowna’ spowoduje wyjécie z menu ustawien.
- Jezeli w ciagu 60 sekund nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.

@ Ustawiona funkcja dodatkowa jest wy$wietlona w gérnym prawym rogu ekranu sterownika zdalnego.

~@ uwaca

+ Oczyszczanie plazmowe to funkcja dodatkowa i moze nie by¢ wy$wietlane lub wykonywane w nie-
ktorych jednostkach wewnetrznych.

+ Funkcja oczyszczania powietrza moze pracowac tylko w czasie pracy produktu.

« Jezeli chcesz tylko oczysci¢ powietrze, ustaw oczyszczanie plazmowe w trybie wentylatora.

Ustawienie chtodzenia z oszczedzaniem energii

Funkcja chtodzenia z oszczgdzaniem energii ma na celu poprawienie komfortu uzytkownika przy jednoczes-
nej oszczedno$ci energii poprzez kontrolowanie temperaturg zadang w trybie chtodzenia.
Mozna jg ustawi¢ tylko w czasie chtodzenia.
@ W czasie pracy produktu wcisnij przycisk "Oszczedzania energii" w prawym gérnym rogu ekranu.
- Jest ustawione chtodzenie z oszczedzaniem energii.
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@ Ustawiona funkcja dodatkowa jest wywietlona w gornym prawym rogu ekranu.
- W celu wytgczenia tej funkcji nalezy ponownie weisnaé przycisk 'Oszczedzania energii’.

@ Chtodzenie z oszczedzaniem energii mozna rowniez ustawic lub wytaczy¢ w dodatkowym menu.
@ Podczas pracy urzadzenia, naciénij przycisk ekranowy ‘menu funkcji dodatkowej'.
- Nastapi przejécie do ekranu wyboru funkcji dodatkowej.
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@ Na ekranie ustawien funkcji dodatkowej naciénij przycisk 'WYL/Wt ' kategorii 'Oszczedzanie energii', aby
ustawi¢ lub wytgczy¢ zadany stan.

@ Nacisnigcie przycisku 'Wstecz' lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjscie z menu ustawien.
- Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.

@ uwaca

+ Funkcje oszczedzania energii mozesz ustawic¢ tylko w czasie chtodzenia.
+ Funkcja oszczedzania energii moze nie dziata¢ w niektorych jednostkach wewnetrznych.
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Ustawienie grzatki

Jest to funkcja majgca na celu zwigkszenie wydajnosci grzewczej poprzez wigczenie grzatki elektrycznej w
czasie ogrzewania. Moze by¢ ustawiona tylko w czasie grzania.

@ Podczas pracy urzadzenia, nacisnij przycisk ekranowy ‘menu funkcji dodatkowe’.
- Nastapi przejscie do ekranu wyboru funkcji dodatkowej.

@ Na ekranie ustawieri funkcji dodatkowej nacisnij przycisk 'WYL/WL' kategorii 'Grzatka elektryczna', aby

ustawic lub wytgczy¢ zadany stan.

@ Nacisnigcie przycisku 'Wstecz' lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjscie z menu ustawien.

- Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.
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@ Ustawiona funkcja dodatkowa jest wy$wietlona w gérnym prawym rogu ekranu domysinego. Ustawianie aufomafycznego frybu wenfylafora

Jest to funkcja wyboru pracy wentylatora po wykonaniu kontroli termicznej jednostek wewnetrznych.
Jezeli jest ustawiona na 'WL', wentylator pozostaje wigczony po pracy termicznej jednostek wewnetrznych

@ Podczas pracy jednostki wewnetrznej, naciénij przycisk ekranowy ‘menu funkcji dodatkowej’.
- Nastapi przejcie do ekranu wyboru funkcji dodatkowej.
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~ @ uwaca -

Funkcja grzatki moze nie dziata¢ w niektorych jednostkach wewnetrznych.

| ) @ Na ekranie ustawieri funkcji dodatkowej nacisnij przycisk 'WYL/WL' kategorii 'Went. auto., aby ustawi¢ lub
< wyltaczy¢ zadany stan.

@ Nacisnigcie przycisku 'Wstecz' lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjécie z menu ustawien.
- Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzagdzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.
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@ Ustawiona funkcja dodatkowa jest wy$wietlona w gérnym prawym rogu ekranu domysinego. Ustawienie automat. oczyszczania

Funkcja robota czyszczacego automatycznie czysci filtr za pomocg zainstalowanego modutu czyszczacego
po uptywie okreslonego czasu pracy po uzyciu klimatyzatora.
Mozna jg ustawi¢ na 30 sekund po zatrzymaniu pracy.

@ Podczas pracy urzadzenia, naciénij przycisk ekranowy ‘menu funkcji dodatkowej’.
- Nastapi przejscie do ekranu wyboru funkcji dodatkowej.
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~ @ uwaca -
Funkcja wentylatora automatycznego moze nie dziata¢ w niektorych jednostkach wewnetrznych.

: @ Na ekranie ustawieri funkcji dodatkowej nacisnij przycisk 'WYL/Wt' kategorii 'Automatyczne oczyszcza-
nie', aby ustawi¢ lub wytgczy¢ zadany stan.

@ Nacisnigcie przycisku 'Wstecz' lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjécie z menu ustawien.
- Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzagdzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.
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@ Ustawiona funkcja dodatkowa jest wy$wietlona w gérnym prawym rogu ekranu domysinego.

~ @ uwaca

Funkcja automatycznego oczyszczania moze nie dziata¢ w przypadku niektorych jednostek wewnetrz-
nych.

1
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Ustawienie zestawu wentylacyjnego

Jest to funkcja pracy zestawu wentylacyjnego w jednostkach wewnetrznych.

@ Podczas pracy jednostki wewnetrznej, nacisnij przycisk ekranowy ‘menu funkcji dodatkowej'.
- Nastapi przejécie do ekranu wyboru funkcji dodatkowej.
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@ Na ekranie ustawieri funkcji dodatkowej nacisnij przycisk 'WYL/Wt' kategorii 'Wentylacja', aby ustawi¢ lub
wyltaczy¢ zadany stan.

@ Nacisnigcie przycisku 'Wstecz' lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjécie z menu ustawien.

- Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzgdzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.
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@ Ustawiona funkcja dodatkowa jest wy$wietlona w gérnym prawym rogu ekranu domysinego.

~ @ uwaca

Funkcja sterowania zestawem wentylacyjnym moze nie dziata¢ w przypadku niektorych jednostek we-
wnetrznych.

}
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Ustawienie nawilzacza

Jest to funkcja aktywowania nawilzacza zainstalowanego w produkcie, gdy w pomieszczeniu jest sucho.

@ Podczas pracy urzadzenia, naciénij przycisk ekranowy ‘menu funkcji dodatkowej’.
- Nastapi przejécie do ekranu wyboru funkcji dodatkowej.

@ Na ekranie ustawieri funkcji dodatkowej nacisnij przycisk 'WYL/WL' kategorii 'Nawilzacz', aby ustawic¢ lub
wyltaczy¢ zadany stan.

@ Nacisnigcie przycisku 'Wstecz' lub 'Strona gtowna’ spowoduje wyjscie z menu ustawien.

- Jezeli w ciagu 60 sekund nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.
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@ Ustawiona funkcja dodatkowa jest wy$wietlona w gérnym prawym rogu ekranu domysinego.
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~ @ uwaca
‘ Funkcja nawilzania moze nie dziata¢ w niektorych jednostkach wewnetrznych.

Usuwanie komaréw

Usuwanie komarow jest urzadzeniem emitowac czestotliwosé ktorych komary nie podoba.

@® Podczas pracy urzadzenia, nacisnij przycisk ekranowy ‘menu funkcji dodatkowej’.
- Nastapi przejscie do ekranu wyboru funkcji dodatkowej.
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@ Na ekranie ustawien funkcji dodatkowej nacisnij przycisk 'WYL/WL' kategorii ‘Usuwanie
komaréw', aby ustawi¢ lub wytgczy¢ zadany stan.

@ Nacisnigcie przycisku 'Wstecz' lub 'Strona gtowna’ spowoduje wyjscie z menu ustawien.

- Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.
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@ Ustawiona funkcja dodatkowa jest wy$wietlona w gornym prawym rogu ekranu domysinego.

~ @ uwaca

Funkcja ustawienie "Usuwanie komaréw" nie dziata w przypadku niektorych produktow wewnetrznych
jednostek.
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Himalajski chtod

Tryb ten pozwala na szybkie schtodzenie powietrza w pomieszczeniach, w lecie.

@ W trybie chtodzenia, wciénij 'dodatkowe menu funkcji na ekranie.
- Wzywa do ekranu wyboru dodatkowej funkcji.

@ Na ekranie ustawien funkcji dodatkowej nacisnij przycisk 'WYL/Wt' kategorii ‘Himalajski chtod',
aby ustawi¢ lub wytgczy¢ zadany stan.

@ Nacisnigcie przycisku 'Wstecz' lub 'Strona gtowna’ spowoduje wyjécie z menu ustawien.

- Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu ustawiania.
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@ Ustawiona funkcja dodatkowa jest wy$wietlona w gornym prawym rogu ekranu domysinego.

~ @ uwaca
‘ Funkcja ustawienie "Himalajski chtod" nie dziata w niektorych pomieszczeniach produktow jednostek.

1
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Komfort oszczednosci
Tylko produkty z funkcji oszczedzania Comfort moga korzystac¢ z tego.

@ W trybie chtodzenia, wciénij 'dodatkowe menu funkcji na ekranie.
- Wzywa do ekranu wyboru dodatkowej funkcji.

@ Na ekranie ustawien funkcji dodatkowej nacisnij przycisk 'WYL/WL' kategorii ‘Komfort oszczed-
nosci', aby ustawi¢ lub wytaczy¢ zadany stan.

@ Nacisnigcie przycisku 'Wstecz' lub 'Strona gtowna’ spowoduje wyjécie z menu ustawien.

- Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu ustawiania.
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@ Ustawiona funkcja dodatkowa jest wy$wietlona w gornym prawym rogu ekranu domysinego.

~ @ uwaca -

Funkcja ustawienie "Komfort oszczednosci" nie dziata w niektorych pomieszczeniach produktow jed-
nostek.

USTAWIENIA PRACY - Wentylator g9

USTAWIENIA PRACY - Wentylacja

Przetaczenie Klimatyzator - Wentylacja

Jest uzywane tylko, gdy klimatyzator i centarala rekuperacyjna sa potaczone z jednym sterownikiem zdal-
nym.

Jest to funkcja majgca na celu dostarczenie przyjemnego i chtodnego powietrze z jednoczesnym uzyciem
produktu wentylacyjnego i klimatyzatora.

@ Jednokrotne naciénigcie ekranu dotykowego sterownika spowoduje podéwietlenie ekranu.
- Ekran sterownika zdalnego wygasi sig po okreslonym czasie bezczynnosci.

@ Podczas pracy urzadzenia, naciénij zaktadke 'ERV".
- Przetgcza z trybu klimatyzatora na tryb wentylacji.

@ Przetaczanie na tryb klimatyzatora
- Automatyczne przetaczanie: Jezeli w trybie wentylacji nie zostanie wcisnigty zaden przycisk przez 15 se-
kund, nastapi automatyczne przetaczenie na sterowanie klimatyzatorem/interfejs monitorowania.
- Reczne przetaczanie: Jezeli naci$niesz zaktadke klimatyzatora w interfejsie ERV, przefaczenie nastepuje
recznie.
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Rekuperator - funkcje podstawowe Rekuperator z chtodnica DX(chtodnica freonowa)
Tryb wentylacji mozna ustawi¢, gdy jest przytaczony produkt wentylacyjny. System ERV-DX wykorzystuje wbudowany wymiennik freonowy w celu wykonywania funkcji rekuperacji z
jednoczesnym chtodzeniem lub ogrzewaniem.
® Jednokrotne ”a“’ié”i?de ekranu dot)lrkf)wego steljownika Spo‘.”Od“je pods'v»{ie.tlenie ekranu. @ Jednokrotne naciénigcie ekranu dotykowego sterownika spowoduje podéwietlenie ekranu.
- Ekran sterownika zdalnego wygasi sig po okreslonym czasie bezczynnosci. - Ekran sterownika zdalnego wygasi sie po okreslonym czasie bezczynnosci.
) - o . @ Podczas pracy urzgdzenia, naciénij przycisk zadanego trybu wentylacji.
@ Podczas pracy urzadzenia, naciénij przycisk zadanego trybu wentylacji. - Mozna wybraé tryb Auto, Odzysk lub Obejscie.

@ W czasie pracy produktu nacisnij przycisk trybu na ekranie.
- Mozna wybrac tryb Auto, Odzysk lub Obejscie.

Tryb wentylacji Opis funkcji
2K Mierzy temperaturg wewngtrzng systemu wentylacyjnego i temperature
20% 4 5
Szybka zewnetrzng, aby automatycznie dobra¢ optymalny tryb wentylacyjny.

— Jest to tryb realizowania wentylacji nawiewnej/wywiewnej poprzez wy-
3¢ miennik ciepta.
Jest odpowiedni do stosowania w lecie/zimie przy duzych roznicach tem-

Odzyskiwanie " |
peratury wewnetrznej/zewnetrznej.
Jest to tryb wentylacji z powietrzem wywiewanym nie przechodzacym ® Aby ustawi¢ zadang temperature, nacisnij przycisk kontroli temperatury na ekranie sterownika zdal-
N7 przez wymiennik ciepta. nego.
Obajécie Jest odpowiedni do stosowania w czasie wiosny/jesieni lub w przypadku - Zadang temperaturg mozna kontrolowaé w trybie chiodzenia, grzania i sztucznej automatycznym

duzego zanieczyszczenia w pomieszczeniu.
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USTAWIENIE PREDKOSCI NAWIEWU - Wentylacja

Sterowanie predkoscia nawiewu

Mozna w prosty sposob nastawi¢ zadang predko$¢ wentylatora.

@ Aby ustawi¢ zadang predko$¢ wentylatora, nacisnij przycisk sity nawiewu.
- Mozna wybra¢ predko$¢ wentylatora Auto, Niska, Wysokg lub Mocna.

- Dla wentylacji bezposredniej mozesz wcisng¢ przycisk wentylatora w celu wybrania predkosci wentyla-
tora w kolejnosci: ‘Niska’ — ‘Wysoka’ — ‘Mocna’ — ‘Auto’.

- Mozesz ustawic i uzy¢ automatycznej predkoéci wentylatora po zainstalowaniu czujnika zanieczyszcze-

nia powietrza (CO?).

<Centrala wentylacja >

<Wentylacja z chtodnicg DX>

USTAWIENIE TRYBU DODATKOWEGO - Wentylacja 73

USTAWIENIE TRYBU DODATKOWEGO - Wentylacja

Tryb petnej mocy
Intensywna wentylacja w krétkim okresie czasu.
Jest to funkcja wydajniejszej pracy wentylacji w trybie szybkim. Jest to dodatkowa funkcja produktu wentyla-
cyjnego.
@ Podczas pracy urzadzenia, naciénij przycisk 'Szybki'.
- Kazde naci$nigcie przycisku 'Szybki' powoduje przefaczenie stanu trybu ekspres ‘ustaw. < wytaczone'
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Tryb oszczednosci energii (eco)
Wykonuije funkcje oszczednosci energii przy jednoczesnej wydajnej wentylacji.

@ Podczas pracy urzadzenia, nacisnij przycisk 'Energia’.
- Kazde naci$nigcie przycisku 'Energia’ powoduje przetaczenie stanu trybu ekspres ‘ustaw. < wytaczone'

@ uwaca

+ Wentylacja ERV oraz Wentylacja z chtodnicg freonowa ERV-DX maja takie same funkcje dodatkowe
(tryb szybki, tryb oszczednosci energii).

+ Metoda ustawiania funkcji dodatkowej oczyszczanie/nagrzewnica/nawilzacz powietrza jest taka sama
jak dla klimatyzatora.
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R EG U L ATO R Cz ASOWY | PROG R AM @ Na ekranie menu nastawy prostego regulatora czasowego nacisnij przycisk 'Wytgcz/wigcz' w celu usta-

wienia lub wytaczy¢ prosty regulator czasowy

Prosty program czasowy

Mozesz tatwo ustawi¢ regulator czasowy od 1 godziny ~ 7 godzin z krokiem 1 godz.

@ Naciénij przycisk 'Menu nastawy regulatora czasowego' na ekranie sterownika zdalnego.
- Nastapi przejécie do ekranu menu nastawy regulatora czasowego.

@ Naciénij przycisk ‘A’, ‘¥’ w celu ustawienia czasu prostego programu czasowego.
- Mozesz ustawic od 1~7 godz.

@ Na tym ekranie nacisnij przycisk 'Regulator czasowy'.
- Nastapi przejécie do ekranu menu nastawy regulatora czasowego.

@ Nacisnij przycisk 'Zapisz', aby zapisa¢ ustawienie prostego regulatora czasowego.
- Jesli wyjdziesz bez weisnigcia przycisku 'Zapisz', zmieniona warto$¢ nie zostanie zastosowana.

@ Na tym ekranie nacisnij przycisk ‘Prosty program czasowy'.
- Nastapi przejscie do ekranu menu nastawy prostego regulatora czasowego.
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@ Nacisnigcie przycisku 'Anuluj' lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjécie z menu ustawier.

- Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie naci$nigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyj-
dzie z trybu ustawiania.

REGULATOR CZASOWY | PROGRAM 77

Program zasypiania “Tryb snu”

Tryb snu to funkcja, ktorg mozesz ustawic przed pojsciem do t6zka, tak aby klimatyzator pracowat w trybie
nocnym i wytaczyt sie po okreslonym czasie. Po potaczeniu z produktem wentylacyjnym bedzie on pracowat
w trybie nocnym w czasie aktywnego ustawienia programu zasypiania, a po uptywie ustawionego czasu zo-
stanie tylko wytgczony program zasypiania.
@ Nacisnij przycisk 'Menu nastawy regulatora czasowego' na ekranie sterownika zdalnego.

- Nastapi przejécie do ekranu menu nastawy regulatora czasowego.
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@ Na ekranie ustawieri regulatora czasowego nacisnij przycisk 'Regulator czasowy'.
- Nastapi przejécie do ekranu menu nastawy regulatora czasowego.

@ Na ekranie menu ustawien regulatora czasowego nacisnij kategorie 'Tryb snu'.
- Nastapi przejscie do ekranu menu nastawy zasypiania.
- Funkcje zasypiania mozna ustawiac tylko w czasie pracy produktu.
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REGULATOR CZASOWY | PROGRAM 19

@ Na ekranie menu nastawy Trybu Snu naciénij przycisk 'Wytacz/wiacz' w celu ustawienia lub wytaczenia
funkcji zasypiania.

@ W ustawieniu zasypiania nacisnij przycisk ‘A’, ‘¥’ w celu ustawienia czasu zasypiania.
- Klimatyzator: Mozesz ustawi¢ od 1~7 godz.
- Wentylacja Mozesz ustawi¢ od 1~12 godz.

@ Nacisnij przycisk 'Zapisz', aby zapisa¢ ustawienie Trybu Snu.
- Jesli wyjdziesz bez wcisnigcia przycisku 'Zapisz', zmieniona warto$¢ nie zostanie zastosowana.

@ Nacisniecie przycisku 'Anuluj' lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjécie z menu ustawier.
- Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyj-
dzie z trybu ustawiania.
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program czasu w+aczenia @ Na ekranie menu nastawy programu wigczenia nacisnij przycisk 'Wytacz/wiacz' w celu ustawienia lub wy-
faczenia funkcji programu wiaczenia.
Produkt jest automatycznie wigczany o ustawionym czasie.

@ Nacisnij przycisk 'Menu nastawy regulatora czasowego' na ekranie sterownika zdalnego.
- Nastapi przejécie do ekranu menu nastawy regulatora czasowego.

Teererenennat @ Naci$nij przycisk ‘A’, ‘¥’ w celu ustawienia czasu wigczenia.
@ Na tym ekranie nacisnij przycisk 'Codziennie'.

- Nastapi przejécie do ekranu menu nastawy codziennego regulatora czasowego.

@ Nacisnij przycisk 'Zapisz', aby zapisa¢ ustawienie programu wtgczenia.

- Jesli wyjdziesz bez wcisnigcia przycisku 'Zapisz', zmieniona warto$¢ nie zostanie zastosowana.
@ Na tym ekranie nacisnij kategorie 'Regulator czasowy WL,

- Nastgpi przejscie do ekranu menu nastawy regulatora czasowego Wt.
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@ Nacisnigcie przycisku 'Anuluj' lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjécie z menu ustawier. Program czasu wy+aczenia
- Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie naci$nigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyj-

dzie z trybu ustawiania. Produkt jest automatycznie wytaczany o ustawionym czasie.

@ Nacisnij przycisk 'Menu nastawy regulatora czasowego' na ekranie sterownika zdalnego.
- Nastapi przejécie do ekranu menu nastawy regulatora czasowego.

@ Na ekranie ustawieri regulatora czasowego nacisnij przycisk 'Codziennie'.
- Nastapi przejscie do ekranu menu nastawy codziennego programu czasowego.

@ Na tym ekranie nacisnij kategorie 'Regulator czasowy WYL
- Nastapi przejscie do ekranu menu nastawy regulatora czasowego WY+
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REGULATOR CZASOWY | PROGRAM g5

@ Na ekranie menu nastawy regulatora czasowego wytaczenia naciénij przycisk 'Wytacz/wigcz' w celu usta-
wienia lub wytaczenia regulator czasowego wytaczenia

@ Nacisnij przycisk ‘A’, ‘¥’ w celu ustawienia czasu wytgczenia.

@ Naciénij przycisk 'Zapisz', aby zapisa¢ ustawienie programu wytaczenia.
- Jesli wyjdziesz bez wcisnigcia przycisku 'Zapisz', zmieniona warto$¢ nie zostanie zastosowana.

@ Nacisniecie przycisku 'Anuluj' lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjécie z menu ustawier.
- Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyj-
dzie z trybu ustawiania.
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Utwérz i edytuj harmonogram 7-dniowy
Mozesz utworzy¢ i edytowaé 7-dniowy uktad, ktéry jest stosowany dla harmonogramu tygodniowego i
rocznego.
@ Utworz nowy uktad
- Na ekranie harmonogramu 7-dniowego nacisnij przycisk 'Edytuj' w celu przej$cia do edycji uktadu.
- Wybierz jeden z listy uktadéw oznaczony jako 'Pusty’.

@ Edycja istniejacych uktadow
- Na ekranie harmonogramu 7-dniowego nacisnij przycisk 'Edytuj' w celu przejécia do edycji uktadu.
- Wybierz uktad do edycji z juz istniejacych zarejestrowanych uktadow.

REGULATOR CZASOWY | PROGRAM g7

@ Nadawanie nazwy uktadu harmonogramu 7-dniowego.

- Mozesz wybra¢ nazwe w zaleznosci od przeznaczenia spoérod listy nazwy uktadéw poprzez wybranie
pola edycji nazwy uktadu.

- Wybierz nazwe uktadu i przycisk 'Dalej' w celu ustawienia szczegotow.

- Jezeli nie ma potrzeby zmiany nazwy uktadu, mozna przej$¢ bezposrednio do nastgpnego kroku edycji
uktadu.
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REGULATOR CZASOWY | PROGRAM gg

@ Ustaw zadany program sterowania poprzez edycje wydarzenia.
- Po wybraniu przycisku 'Edycja' zostanie on zmieniony na 'Zapisz', ktéry umozliwia rejestracje.

@ Wybierz dzieri tygodnia i czas w celu ustawienia zadanego wydarzenia sterowania.
- Wybierz zadany dzieri tygodnia od niedzieli do soboty.
- W celu wybrania okresu czasu mona uzy¢ strzatki przesuwania lub przetaczy¢ AM lub PM naciskajgc
przycisk 'AM' na gorze.
- Dla wyboru czasu mozna wybra¢ obszar stopniowania z krokiem 30 minut.

@ Ustaw szczegdty wydarzenia.
- Jezeli wybierzesz stopniowanie zadanego czasu, rozpoczyna sig ono od ustawienia Start/Stop.
- Mozesz wybra¢ strzatki ponizej i powyzej okregu rodkowego w celu Wi./wyt..
- Ustaw zadany stan Wt lub WYL i wybierz okreg $rodkowy w celu przejscia do kolejnego kroku.

Ustawianie wydarzenia dla jednostki wewnetrznej: Wi/Wyt — tryb — temperatura — predko$¢ wentylatora
WHWyt — zajeto$¢ — tryb — temperatura predko$¢
wentylatora (w trybie sterowania z 2 ust. punktami)

* Jezeli wybrany zostanie tryb Auto w trybie sterowania z 2 ust. punktami, wzrasta krok ustawienia tempera-

tury. (temperatura chtodzenia — ogrzewania)

Ustawianie wydarzenia dla wentylacji: WWyt — tryb — predko$¢ wentylatora
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@ Mozliwa jest rejestracja do 5 wydarzer w danym dniu tygodnia.
- W przypadku proby zarejestrowania wigcej niz 5 wydarzen, pojawi sig nastepujacy ekran ostrzegawczy:

@ Usun wydarzenie szczegotowe.

- Po naci$nigciu i przytrzymaniu przez 2 sekundy wydarzenia do usunigcia, na ekranie pojawi si¢ komuni-
kat z potwierdzeniem usunigcia danego wydarzenia.

REGULATOR CZASOWY | PROGRAM ¢y

@ Nacisnij przycisk 'Zapisz', aby zapisa¢ wydarzenie regulatora czasowego.
- Jesli wyjdziesz bez wcisnigcia przycisku 'Zapisz', zmieniona warto$¢ nie zostanie zastosowana.

Usuwanie harmonogramu 7-dniowego

@ Na ekranie tygodniowego regulatora czasowego naciénij przycisk 'Edytuj'.
- Nastapi przetaczenie na edycje tygodniowego regulatora czasowego.

@ Na ekranie edycji tygodniowego regulatora czasowego naciénij przycisk 'Usun' obok nazwy uktadu, ktory
ma by¢ usuniety.
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@ Po naci$nieciu przycisku 'Usur' pojawi sig nastepujacy ekran potwierdzenia.
- Naciénij przycisk 'OK', aby usunac.

REGULATOR CZASOWY | PROGRAM g3

Harmonogram 7-dniowy - Kopiowanie/Wklejanie wydarzenia dnia tygodnia

@ Na ekranie tygodniowego regulatora czasowego naciénij przycisk 'Edytuj'.
- Nastapi przetaczenie na tryb edycji tygodniowego regulatora czasowego.

@ Na ekranie ustawieri wydarzenia regulatora czasowego nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk
wybranego dnia tygodnia.

- Kopiowany dzieri tygodnia zostanie oznaczony ramka.

@ Wyswietli sie ekran wyboru dnia tygodnia.
- Wybierz dzier tygodnia do skopiowania.
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Harmonogram tygodniowy

Mozesz ustawia¢ wydarzenia harmonogramu tygodniowego w jednostkach tygodnia.
Po ustawieniu harmonogramu tygodniowego, funkcja bedzie aktywna az do jej anulowania.

@ Nacisnij przycisk 'Menu nastawy regulatora czasowego' na ekranie sterownika zdalnego.
- Nastapi przejécie do ekranu menu nastawy regulatora czasowego.

@ Na ekranie menu ustawieri regulatora czasowego nacisnij przycisk '7-dni'.
- Nastapi przejécie do ekranu menu nastawy tygodniowego regulatora czasowego.

@ Na liscie uktadow regulatora tygodniowego wybierz uktad, ktéry ma by¢ zastosowany w tygodniowym re-
gulatorze czasowym.
- Po wybraniu zgdanego uktadu pojawi sig okno z potwierdzeniem.
- Wybranie opcji 'Potwierdz' w oknie z potwierdzeniem spowoduje natychmiastowe zastosowanie tego
uktadu, co bedzie wskazywane za pomoca znaku wyboru obok nazwy tego uktadu.

@ Wytgczenie uktadu zastosowanego dla danego harmonogramu tygodniowego spowoduje wytaczenie
pracy tego harmonogramu tygodniowego.
- Po ponownym wybraniu uktadu zastosowanego dla regulatora tygodniowego pojawi sig okno potwier-
dzenia wyfaczenia.
- Uktad wytaczony teraz nie ma znacznika zastosowania.
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Harmonogram roczny
Mozesz ustawi¢ harmonogram roczny, ktory jest realizowany w jednostkach miesigcznych.
Wykorzystuje ona uktad harmonogramu tygodniowego do wykonywania funkcji harmonogramu rocz-
nego.
@ Naciénij przycisk 'Menu nastawy regulatora czasowego' na ekranie sterownika zdalnego.

- Nastapi przejécie do ekranu menu nastawy regulatora czasowego.

@ Na ekranie ustawieri regulatora naciénij przycisk 'Rocznie’.
- Nastapi przejécie do ekranu menu nastawy rocznego regulatora czasowego.

@ Nacisnij przycisk ‘<, *>' dla szczegdtowej regulacji ustawienia czasu.
- Mozesz ustawi¢ w jednostkach 'miesigcznych'.
- Przyktad: czerwiec, lipiec, sierpien.

@ Nacisnij zadany obszar czasu na ekranie harmonogramu rocznego.
- Zostanie utworzone wydarzenie regulatora rocznego.

@ Nacisnij A, ¥ przycisk w celu wybrania uktadu harmonogramu tygodniowego w celu zastosowania go w
harmonogramie rocznym.
- Ustawienie harmonogramu rocznego jest dostepne tylko, gdy zostat utworzony uktad harmonogramu ty-
godniowego.

@ Po wybraniu harmonogramu rocznego ustawienie odbywa sig za posrednictwem okregu $rodkowego.
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@ Nacisnij przycisk 'Zapisz', aby zapisa¢ ustawienie programu.
- Jedli wyjdziesz bez wciénigcia przycisku 'Zapisz', zmieniona warto$¢ nie zostanie zastosowana.

Usuh harmonogram roczny

@ Na ekranie rocznego regulatora czasowego nacisnij przycisk 'Edytuj'.
- Wigczy sig tryb edycji wydarzenia harmonogramu rocznego.

@ Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy wydarzenie roczne, ktore ma by¢ usuniete.
- Wydarzenie harmonogramu rocznego zostanie usuniete.
- Sprawdz usunigcie i pamietaj o wcisnieciu przycisku 'Zapisz'.

REGULATOR CZASOWY | PROGRAM g9

Wakacje

Automatyczne wytgczenie o ustawionej dacie.
Jezeli praca jest ustawiona, o kazdej petnej godzinie nastapi jej zatrzymanie.

@ Nacisnij przycisk 'Regulator czasowy' na ekranie sterownika zdalnego.
- Nastapi przejécie do ekranu menu nastawy regulatora czasowego.

@ Na ekranie ustawien regulatora czasowego nacisnij przycisk ‘Swieto'.
- Nastapi przejécie do ekranu menu nastawy $wiat.

Dodaj wakacje

@ Na ekranie regulatora czasowego $wigt naciénij przycisk 'Edytuj'.

- Nastepuje zmiana na stan umozliwiajgcy dodanie lub usunigcie regulatora czasowego $wiat.
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@ Nacisnij sekcje 'pusty’.
- Nastapi przejécie do ekranu dodawania $wiat.
- Mozesz wybra¢ juz ustawione $wigto w celu jego zmiany w odpowiadajacej lokalizacii.

@ Nacisnij przycisk ‘A’, ‘¥’ w celu ustawienia daty, ktora ma by¢ oznaczona jako $wieto.

@ Po naciénigciu przycisku 'Gotowe' zostanie ono dodane do listy edyciji regulatora czasowego $wiat.
- Jesli wyjdziesz bez wcisnigcia przycisku 'Zakoricz', zmieniona warto$¢ nie zostanie zastosowana.

REGULATOR CZASOWY | PROGRAM 1097

@ Na ekranie regulatora czasowego $wiat naciénij raz jeszcze przycisk 'Zakoncz', aby zakoriczy¢ dodawanie
Swieta.
- Jesli wyjdziesz bez wcisnigcia przycisku 'Zakoricz', zmieniona warto$¢ nie zostanie zastosowana.
- Naci$nigcie przycisku 'Zakoricz' spowoduje zamknigcie trybu edyciji $wiat.

@ Nacisnigcie przycisku 'Wstecz' ‘Przejdz wstecz’ lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjscie z menu ustawien.

INS10d



102 REGULATOR CZASOWY | PROGRAM

Usun wakacje

@ Na ekranie $wigt nacisnij przycisk 'Edytuj'.
- Nastepuje zmiana na stan umozliwiajgcy dodanie lub usunigcie $wiat.
- Przycisk 'Usurt' jest wyswietlany po prawej stronie sekcji ustawionej jako $wigto.

@ Po wybraniu zadanej listy $wiat i weisnieciu przycisku 'Usuri', odpowiednie $wigto zniknie z tej listy.

@ Po usunigciu weisnij przycisk 'Zakoricz', aby zakoriczy¢ usuwanie tego $wieta.
- Jedli wyjdziesz bez wciénigcia przycisku 'Zakoricz', zmieniona warto$¢ nie zostanie zastosowana.

REGULATOR CZASOWY | PROGRAM 103

@ Nacisnigcie przycisku 'Wstecz' ‘Przejdz wstecz’ lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjécie z menu ustawier.
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ENERGIA 105

ENERGIA

Sprawdz uzycie energii

Mozesz sprawdzi¢ zuzycie energii (czas pracy, pobor mocy).

@ Nacisnij przycisk 'Menu oszczednosci energii' na ekranie sterownika zdalnego.
- Nastapi przejécie do ekranu menu oszczednosci energii.

@ Zuzycie energii mozesz sprawdzi¢ na ekranie danych zuzycia energii sterownika zdalnego.
- Jednostka czasu pracy jest godzina, a jednostka zuzycia energii sg kWh.

- Pobér mocy mozna sprawdzaé w przypadku podtaczenia do jednostki wewnetrznej, ktora obstuguje
funkcje wyswietlania zuzycia energii.

@ Nacisnij przycisk ‘ 4, ‘D’ w celu przejécia do danych zuzycia energii dla ‘miesigca’.

@ Na ekranie menu oszczednosci energii nacisnij Tygodniowo', aby sprawdzi¢ tygodniowe docelowe i rze-
czywiste zuzycie energii.
- Zuzycie energii jest wyswietlane w jednostkach 'dnia’.

@ Na ekranie menu oszczednosci energii nacisnij 'Miesigcznie', aby sprawdzi¢ miesigczne docelowe i rze-
czywiste zuzycie energii.
- Zuzycie energii jest wyswietlane w jednostkach 'tygodnia’.

@ Na ekranie menu oszczednosci energii naci$nij 'Rocznie', aby sprawdzi¢ roczne docelowe i rzeczywiste
zuzycie energii.
- Zuzycie energii jest wyswietlane w jednostkach 'miesigca’.
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@ Objasnienie dotyczace wyswietlania zuzycia energii.

Jest wy$wietlane w 3 stopniach (dobre, normalne, zte) w poréwnaniu do informacji z poprzedniego roku.
- W przypadku mniejszego zuzycia energii niz w tym samym miesigcu poprzedniego roku.

- W przypadku takiego samego zuzycia energii jak w tym samym miesigcu poprzedniego roku.

- W przypadku wiekszego zuzycia energii niz w tym samym miesigcu poprzedniego roku.

ENERGIA 197

Docelowe zuzycie energii

Ta funkcja umozliwia ustawienie docelowego dziennego zuzycia energii.
Po ustawieniu warto$ci zuzycia docelowego dziennego warto$ci zuzycia tygodniowego i miesigcznego zo-
stang automatycznie obliczone i zastosowane. (Patrz czgs¢ "sprawdzenie zuzycia energii" w niniejszej in-
strukcji).
Docelowa warto$¢ dzienna jest uzywana jako warto$¢ odniesienia na wy$wietlaczach graficznych kazdego
okresu (tydzieri, miesiac, rok). (Patrz czes¢ " Okienko alarmu " w niniejszej instrukcji).
@ Nacisnij przycisk 'Menu energii' na ekranie sterownika zdalnego.

- Nastapi przejécie do ekranu menu oszczednosci energii.
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@ Na ekranie oszczednosci energii nacisnij przycisk 'Ustawienia'.
- Nastapi przejécie do ekranu ustawier energii.

@ Na ekranie ustawieri oszczgednosci energii wybierz menu 'Limit zuzycia energii'.
- Nastapi przejécie do ekranu ustawieri docelowego zuzycia energii.
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@ Na ekranie ustawieri docelowego zuzycia energii naciénij przycisk 'Wytgczona/Wiaczona' w celu wybrania,
czy ma by¢ ustawiona warto$¢ docelowa.

@ Ustaw zuzycie energii.
- Po dotknigciu pola na dole docelowego zuzycia dziennego mozna ustawi¢ warto$¢ zuzycia energii za
pomocg klawiatury numerycznej.

- Podczas ustawiania docelowego dziennego zuzycia energii nastepuje automatyczne obliczenie i wy-
Swietlenie docelowych wartosci miesigcznej i rocznej.

s Tygodniowa warto$¢ docelowa: Dzienna warto$¢ docelowa x 7

Miesigczna warto$¢ docelowa: Dzienna warto$¢ docelowa x 31

@ Nacisnij przycisk '‘Zakoricz', aby zapisac¢ ustawienie docelowego zuzycia energii.
- Jesli wyjdziesz bez wcisnigcia przycisku 'Zakoricz', zmieniona warto$é nie zostanie zastosowana.

ENERGIA 109

limit czasu pracy

Ta funkcja umozliwia ustawienie docelowego dziennego zuzycia energii.
Po ustawieniu warto$ci zuzycia docelowego dziennego warto$ci zuzycia tygodniowego i miesigcznego zo-
stang automatycznie obliczone i zastosowane. (Patrz czgs¢ "sprawdzenie zuzycia energii" w niniejszej in-
strukcji).
Docelowa warto$¢ dzienna jest uzywana jako warto$¢ odniesienia na wy$wietlaczach graficznych kazdego
okresu (tydzier, miesiac, rok). (Patrz czesé "Okienko alarmu" w niniejszej instrukcji).
@ Nacisnij przycisk 'Menu energii' na ekranie sterownika zdalnego.

- Nastapi przejscie do ekranu energii.
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@ Na ekranie oszczednosci energii nacisnij przycisk 'Ustawienia'.
- Nastapi przejécie do ekranu ustawieri energii.

@ Na ekranie ustawieri oszczgdnosci energii wybierz menu 'Limit czasu pracy'.
- Nastapi przejécie do ekranu menu nastawy limitu czasu pracy.
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@ Na ekranie ustawier limitu czasu pracy naciénij przycisk 'Wytaczona/Wiaczona' w celu wybrania, czy ma
by¢ ustawiona warto$¢ docelowa.

@ Ustaw godziny pracy.

- Po dotknigciu pola na dole docelowego dziennego czasu pracy mozna ustawi¢ warto$¢ godzin pracy za
pomocg klawiatury numerycznej.

- Podczas ustawiania docelowego dziennego zuzycia energii nastepuje automatyczne obliczenie i wy-
Swietlenie docelowych wartosci miesigcznej i rocznej.

*# Tygodniowa warto$¢ docelowa: Dzienna warto$¢ docelowa x 7
Miesigczna warto$¢ docelowa: Dzienna warto$¢ docelowa x 31

@ Naciénij przycisk 'Zakoricz', aby zapisac¢ ustawienie docelowej liczby godzin pracy.
- Jesli wyjdziesz bez wcisnigcia przycisku 'Zakoricz', zmieniona warto$é nie zostanie zastosowana.

ENERGIA 1y

Sterowanie ograniczeniem czasowym

Jest to funkcja oszczednoci energii polegajgca na pracy produktu tylko przez ustawiony czas i automatycz-
nym zatrzymywaniu pracy po rozpoczeciu pracy produktu.

@ Nacisnij przycisk 'Menu oszczednosci energii' na ekranie sterownika zdalnego.
- Nastapi przejécie do ekranu menu oszczednosci energii.

@ Na ekranie ustawieri oszczednosci energii nacisnij przycisk 'Ustawienia’.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawieri oszczednosci energii.

@ Na ekranie ustawieri oszczednosci energii wybierz menu ' Sterowanie ograniczeniem czasowym .
- Nastapi przejécie do ekranu menu nastawy pracy ograniczonej czasowo.
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@ Na ekranie ustawier sterowania limitem czasu naciénij przycisk 'Wytaczona/Wiaczona' w celu ustawienia,
czy ma by¢ aktywne sterowanie limitem czasu.

@ Po ustawieniu sterowania limitem czasu na ‘Wigcz’, naciénij przycisk ‘A’, ‘¥’ w celu ustawienia godzin
pracy.

@ Nacisnij przycisk 'Zakoricz', aby zapisa¢ ustawienie czasu pracy.
- Jedli wyjdziesz bez wcisnigcia przycisku 'Zakoricz', zmieniona warto$¢ nie zostanie zastosowana.

*# Po zatrzymaniu pracy zostanie przywrécona warto$¢ poczatkowa obliczonego czasu.
Przyktad) W przypadku ustawienia ograniczenia czasu na 1 godzine, po 25 minutach ciagtej pracy i po za-
trzymaniu pracy, obliczony czas jest zerowany do 0 minut. Nastgpna praca zostanie zatrzymana
automatycznie po 1 godzinie.

ENERGIA 13

Okienko alarmu

Dzigki tej funkcji mozna wybraé, czy ma by¢ uzywane okienko alarmu dla ograniczenia zuzycia energii i
czasu pracy.

@ Nacisnij przycisk 'Energia' na ekranie sterownika zdalnego.
- Nastapi przejécie do ekranu energii.

@ Na ekranie oszczednosci energii nacisnij przycisk 'Ustawienia'.
- Nastapi przejécie do ekranu ustawier energii.

@ Na ekranie ustawieri energii wybierz przycisk ' Okienko alarmu '.
- Nastapi przejscie do ekranu menu ustawieri okienka alarmu.
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@ Nacisnij przycisk 'Wytaczona/Wigczona' w celu wytgczenia lub ustawienia uzycia tej kategorii.

- Jezeli ustawisz powiadomienie, na ekranie pojawi sig przycisk ustawienia okresu okreslania powiado-
mienia (dzienny/tygodniowy/miesigczny). Wybierz okres okreslania powiadomienia.

@ Po ustawieniu wy$wietlania powiadomienia lub alarmu wcisnigciu przycisku 'Wstecz' ‘Przejdz wstecz’ lub
'Strona gtowna' spowoduje wyjscie z menu ustawieri okna powiadomieri.

@ Dla kategorii z aktywnym oknem powiadomier bedzie wyswietlane powiadomienie po osiggnieciu 80%,
90%, 95% i 100% docelowego zuzycia.
Przyktad) Wyswietlacz po osiggnigciu 80% docelowego zuzycia energii.

ENERGIA 15

Inicjalizacja danych zuzycia

Funkcija ta stuzy do inicjalizacji wszystkich informaciji zuzycia energii i czasu pracy.

@ Nacisnij przycisk 'Energia' na ekranie sterownika zdalnego.
- Nastapi przejécie do ekranu energii.

@ Na ekranie oszczednosci energii nacisnij przycisk 'Ustaw'.
- Nastapi przejécie do ekranu ustawier energii

@ Na ekranie ustawieri energii wybierz przycisk ‘Inicjalizacja danych zuzycia’.
- Nastapi przejécie do ekranu menu inicjalizacji informacji energii.
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@ Zaznacz pole przy ‘Inicjalizacja danych zuzycia’.

@ Nacisnigcie przycisku ‘Zakoricz' spowoduje rozpoczecie usuwania danych.
- Pojawi sie komunikat usuwania i zniknie po zakoriczeniu tej czynnosci.

USTAWIENIE FUNKCJI 177

USTAWIENIE FUNKCJI

Ustawienie blokady - blokada wszystkiego, blokada wt/wyt, blokada trybu

Jest to funkcja blokowania przyciskow sterownika zdalnego w celu uniemozliwienia nieupowaznionej obstugi
przez dzieci lub inne osoby.

@ Podczas pracy urzadzenia, naciénij przycisk 'Ustaw'.
- Nastapi przejécie do ekranu 'ustawienia'.
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@ Na ekranie ustawieri regulatora naciénij przycisk 'Blokada'.
- Nastapi przejécie do ekranu ustawieri 'Blokada'.

@ Nacisnij przycisk 'Odblokuj/zablokuj' dla tej kategorii w celu aktywowania funkcji blokady. Nacisnij przycisk
'Zakoricz' w celu zapisania tego ustawienia.

- Jesli wyjdziesz bez wcisnigcia przycisku 'Zakoricz', zmieniona warto$¢ nie zostanie zastosowana.
- Naciénigcie przycisku ‘Zakoricz' spowoduje zamknigcie ekranu ustawien.
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Ustawienie blokady - blokada temperatury

Jest to funkcja ograniczajaca zakres temperatury zadanej, ktéra moze by¢ ustawiona na przewodowym ste-
rowniku zdalnym.

s Zmiany temperatury zadanej za posrednictwem urzadzen zewnetrznych (sterownik centralny, styk kontak-
tronu, zdalny sterownik bezprzewodowy) sg stosowane niezaleznie od blokady zakresu temperatury zada-
nej zdalnego sterownika przewodowego.

*# Jezeli blokada zakresu temperatury zadanej jest ustawiona ze sterownika centralnego, ustawienie blokady
zakresu temperatury zadanej zdalnego sterownika przewodowego jest zwalniane.

@ Na ekranie ustawieri blokady nacisnij przycisk 'Blokada zakresu temperatury'.

@ (W typie sterowania z ustawionym 1 punktem) W menu ustawien blokady zakresu temperatury nacisnij
przycisk 'Odblokuj/Zablokuj', aby ustawi¢ funkcje blokady. Nastepnie nacisnij przycisk 'Zakoricz', aby za-
koriczy¢ ustawienia blokady zakresu temperatury.

- Naciénigcie przycisku '‘Zakoricz' spowoduje zamknigcie ekranu ustawien.
- Po aktywowaniu blokady mozesz ustawi¢ gérny i dolny limit temperatury zadanej.

Limit dolny Limit gorny

Zakres mozliwego

ustawienia 16-30°C 18:30°C

USTAWIENIE FUNKCJI 119

@ W sterowaniu z 1 punktem nastawy) Naci$nij ‘Anuluj', 'Wstecz’ lub ‘Strona gtowna’, aby wyj$¢ z ekranu
ustawien

@ (W typie sterowania z ustawionym 2 punktem) W menu ustawien blokady zakresu temperatury nacisnij
przycisk 'Odblokuj/Zablokuj', aby ustawi¢ funkcje blokady. Nastepnie nacisnij przycisk 'Zakoricz', aby za-
koriczy¢ ustawienia blokady zakresu temperatury.

Metoda sterowania jedno- Opcja Zakres punktu nastawy | Zakres punktu nastawy
stki wewnetrznej (Kod instalatora nr 31) chtodzenia ogrzewania
31:000 64~86 °F (18~30 °C) 60~86 °F (16~30 °C)
1 punkt nastawy
31:000 64~99 °F (18~37.5 °C) 40~86 °F (4~30 °C)

2 punkty nastawy -

50~99 °F (10~37.5°C) |  40~90 °F (4~32 °C)

@ (W sterowaniu z 2 punktami nastawy) Naci$nij ‘Anuluj', 'Wstecz’ lub ‘Strona gtowna’, aby wyj$¢ z ekranu
ustawien.
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@ Nacisnigcie przycisku ‘Anuluj', 'Wstecz' lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjécie z menu ustawien.

Kategoria blokady

Opis

Zablokuj wszystko

Blokada dziatania wszystkich przyciskow sterownika zdalnego.

Blokada Wh./wyt.

Blokada dziatania przycisku ‘Zasilanie’ na sterowniku zdalnym.

Blokada trybu

Blokada dziatania przycisku trybu pracy na sterowniku zdalnym.

Blokada zakresu temperatury

Ustaw zakres temperatury zadanej sterownika zdalnego. Temperatura
zadana bedzie mogta by¢ zmieniana tylko w tym zakresie.

USTAWIENIE FUNKCJI 121

Kontrola stanu filtra

Jest to funkcja wy$wietlania i usuwania wskaznika czyszczenia filtra, gdy nastaje czas czyszczenia filtra jed-

nostki wewnetrznej.
@ Podczas pracy urzadzenia, naciénij przycisk 'Ustaw’.
- Nastapi przejécie do ekranu 'ustawienia'.

@ Na ekranie ustawier regulatora nacisnij przycisk 'Symbol filtra'.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawieri 'Symbol filtra'.

@ Gdy wskaznik filtra jest wy$wietlony w gérnym prawym rogu ekranu, mozna wyzerowa¢ stan filtra naciska-

jac przycisk 'Reset' w menu symbolu filtra.

- Gdy nastanie czas czyszczenia filtra, ikona filtra pojawi sig w prawym
mozna wej$¢ do menu symbolu filtra.

gornym rogu ekranu i bedzie

*# Jezeli jest funkcja wyswietlania czasu pozostatego do czyszczenia filtra, mozesz wejé¢ do menu sym-
bolu filtra nawet, gdy nie jest wy$wietlona ikona alarmu czyszczenia filtra.
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@ Przyktad) Jezeli jednostka wewnetrzna posiada funkcje wy$wietlania pozostatego czasu

- Jezeli jednostka wewnetrzna posiada funkcje wyswietlania pozostatego czasu do alarmu czyszczenia fil-
tra, jest on wy$wietlany w obszarze biezacego czasu.

- Jezeli jest wy$wietlony czas pozostaty do czyszczenia filtra, mozesz wejé¢ do menu symbolu filtra
nawet, gdy nie jest wySwietlona ikona alarmu czyszczenia filtra.

@ Nacisnigcie przycisku 'Anuluj', 'Wstecz' lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjscie z menu ustawieri.

~ @ uwaca -
+ Nagromadzenie kurzu w filtrze powoduje ostabienie wydajno$ci chtodzenia/ogrzewania i w konsekwencji
wigksze zuzycie energii elektrycznej, dlatego nalezy zawsze czyscic filtr we wskazanym czasie.
« Ikona alarmu czyszczenia filtra zniknie po pewnym czasie.

USTAWIENIE FUNKCJI 153

Ustawienie opuszczanego grilu filtra

Jest to funkcja opuszcania grilla z filtrem celem jego wyczyszczenia, dedykowana dla klimatyzatora typu ka-
setonowego.
@ Podczas pracy urzadzenia, naciénij przycisk 'Ustaw'.

- Nastapi przejécie do ekranu 'ustawienia'.

@ Na ekranie ustawieri regulatora naciénij przycisk 'Opuszczania grila’.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawieri 'Opuszczania grila’.

@ Naciénij przycisk 'Gora/Stop/Dét' w celu podniesienia/zatrzymania/opuszczenia grilla filtra.
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@ Nacisnigcie przycisku 'Wstecz', ‘Przejdz wstecz’ lub 'Strona gtowna" spowoduje wyjécie z menu ustawieri.

USTAWIENIE FUNKCJI 155

Automatyczne oczyszczanie
Automatyczne oczyszczanie to funkcja dla modutu czyszczacego zamocowanego na produkcie w celu wyko-
nywania automatycznego czyszczenia filtra po uptywie okreslonego czasu pracy klimatyzatora. Automatycz-
nego oczyszczania mozna ustawi¢ na aktywacje reczng lub automatyczng. Mozna go ustawi¢ na 30 sekund
po zatrzymaniu pracy jednostki wewnetrznej.
@ Nacisnij przycisk 'Ustaw' na ekranie.

- Nastapi przejcie do ekranu ustawien.

@ W menu ustawien nacisnij przycisk 'Automatyczne oczyszczanie'.

@ Nacisnij przycisk ‘Auto/Reczny’ w celu ustawienia zadanego trybu. Naci$nigcie przycisku 'Wstecz',
‘Przejdz wstecz’ lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjécie z menu ustawien.

~@ uwaca W

‘ Funkcja automatycznego oczyszczania moze nie by¢ dostepna dla niektorych jednostek wewnetrznych.
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Automatyczne osuszanie

Automatyczne osuszenie to funkcja majaca na celu usunigcie plesni lub wilgoci z wnetrza jednostki we-
wnetrznej po pracy w trybie chtodzenia. Funkcja jest realizowana po wytaczeniu jednostki wewnetrznej.

@ Nacisnij przycisk 'Ustaw' na ekranie.
- Nastapi przejécie do ekranu ustawien.

@ W menu ustawien nacisnij przycisk ‘Autom. osuszania’.

@ Nacisnij przycisk ‘Wytacz/wiacz’ w celu ustawienia zgdanego trybu. Naci$nigcie przycisku 'Wstecz',
‘Przejdz wstecz’ lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjscie z menu ustawien.

~@ uwaca
‘ Funkcja automatycznego suszenia moze nie dziata¢ w przypadku niektorych jednostek wewnetrznych.

)
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Zmiana temperatury

Temperatura przetgczenia to funkcja umozliwiajaca ustawienie temperatury automatycznego przetaczania
pomigdzy chtodzeniem a ogrzewaniem w zaleznosci od temperatury w trybie sztucznej inteligencii.

@ Nacisnij przycisk 'Ustaw' na ekranie.
- Nastapi przejécie do ekranu ustawien.

@ W menu ustawieni nacisnij przycisk 'Zmien temp'.

@ Nacisnij przycisk ‘A’, ‘¥’ w celu ustawienia wartosci temperatury przetaczania. Naciénij przycisk ‘Zapisz'

w celu zapisania tego ustawienia.

- Zakres temperatury przetgczania: Moze by¢ regulowana od 1 do 7.

- Jesli wyjdziesz bez wcisnigcia przycisku 'Zapisz', zmieniona warto$¢ nie zostanie zastosowana.
- Naci$nigcie przycisku 'Zapisz' spowoduje zamknigcie ekranu ustawien.
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USTAWIENIE FUNKCJI 159

@ Nacisnigcie przycisku ‘Anuluj', 'Wstecz' lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjécie z menu ustawien.

s Jest to funkcja, ktéra moze by¢ uzyta tylko w produkcje chtodzaco-grzejacym

Przyktad uzycia funkcji zmiany temperatury

Tryb bezprzewodowego punktu dostepu Wi-Fi
Funkcija trybu bezprzewodowego punktu dostgpu modutu Wi-Fi, ktéra powoduje przetaczenie modutu bez-
przewodowego na tryb punktu dostepu.
@ Nacisnij przycisk 'Ustaw' na ekranie.
- Nastapi przejécie do ekranu ustawien.

@ W menu ustawieni nacisnij przycisk "Tryb punktu dostepu Wi-Fi'.

® Warunki T ral
1) Tryb: sztuczna inteligencja H
2) Temperatura zadana 22 °C [25": T
3) Zmiana temperatury: 3 22°C
— Roéznica temperatury zmiany wynosi 3 °C [ e
L] Dla.powyiszych warunkow praca pedzie wykonywana Przet mtie R
tak jak na rysunku po prawej stronie. Aﬁ’s @ Nacisnij przycisk ‘Zastosuj’ w celu ustawienia zgdanego trybu. Naci$niecie przycisku 'Wstecz' ‘Przejdz

wstecz’ lub 'Strona gtowna’ spowoduje wyjécie z menu ustawien.

~@ uwaca -

‘ Funkcja trybu bezprzewodowego punktu dostepowego modutu Wi-Fi moze nie dziata¢ w przypadku
niektorych jednostek wewnetrznych.
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Ustawienie nazwy sfrefy @ Po nacisnigciu przycisku kazdej strefy, mozna nadac jej indywidualng nazwe.

Menu ustawieri kontroli strefy to funkcja umozliwiajgca wybranie nazwy strefy.
@ Naciénij przycisk "Ustaw' na ekranie.
- Nastapi przejscie do ekranu ustawien.
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@ Wybierz nazwe strefy i nacisnij przycisk ‘Zakoricz’.

@ W menu ustawien naciénij przycisk 'Kontrola strefy'.

~@ uwaca

‘ Funkcja ustawienia kontroli strefy moze nie dziata¢ w przypadku niektorych jednostek wewnetrznych.
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Zastap ustawiony czas
Funkcja zastgpienia ustawionego czasu uzywana jest w trybie sterowania z 2 ustawionymi punktami.
Gdy klient uzyje funkcji zastapienia czasu, nowo ustawiony czas bedzie domysing wytyczng wartoscia.
@ Nacisnij przycisk 'Ustaw' na ekranie.

- Nastapi przejécie do ekranu ustawien.

@ W menu ustawien naciénij przycisk 'Zastap ustawiony czas'.

@ Ustaw czas za pomoca przyciskow ‘A’, ‘¥’ zatwierdzajac przyciskiem Zapisz'.
Naciénigcie przycisku 'Anuluj', 'Wstecz' lub 'Strona gtowna’ spowoduje wyjécie z menu ustawien.

~@ uwaca : W

Funkcja zastapienia ustawionego czasu moze by¢ uzywana tylko w trybie sterowania z 2 ustawionymi punktami.
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Ustawienie temp. Pusty Dom

Funkcja temperatury zadanej dla pustego domu uzywana jest w trybie sterowania z 2 ustawionymi punktami.
Gdy klient aktywuije tryb pustego domu, zostanie zastosowana ta warto$¢ ustawionej temperatury.
@ Nacisnij przycisk 'Ustaw' na ekranie.

- Nastapi przejécie do ekranu ustawien.

@ W menu ustawieni nacisnij przycisk 'Ustawienie temp. Pusty Dom'.

@ Ustaw temperature za pomocg przyciskow ‘A’, ‘W’ i wcisnij przycisk ‘Zapisz'.
Naciénigcie przycisku 'Anuluj', 'Wstecz' lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjécie z menu ustawien.

~@ uwaca : W

Funkcja temperatury zadanej dla pustego domu moze by¢ uzywana tylko w trybie sterowania z 2 ustawionymi punktami.
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Strefa przejscia

Funkcja strefy przejécia uzywana jest w trybie sterowania z 2 ustawionymi punktami.
Gdy klient zmieni temperatury zadane dla ogrzewania i dla chtodzenia, ustawienie to utrzymuje roznice po-
miedzy temperaturg zadang dla ogrzewania a temperaturg zadang dla chtodzenia.

@ Naci$nij przycisk 'Ustaw' na ekranie.
- Nastapi przejécie do ekranu ustawien.

@ W menu ustawien naciénij przycisk ‘Strefa przejscia’.

@ Ustaw czas za pomoca przyciskow ‘A’, ‘¥’ i wciénij przycisk 'Zapisz'.
Nacisnigcie przycisku 'Anuluj', 'Wstecz' lub 'Strona gtowna’ spowoduje wyjécie z menu ustawien.
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~@ uwaca

Funkcja ,Strefy przejscia” moze by¢ uzywana tylko w trybie sterowania z 2 ustawionymi punktami.
+ Przy zmianie zadanej temperatury chtodzenia w przypadku, gdy roznica z temperaturg ogrzewania

staje sie mniejsza niz warto$¢ minimalna, automatycznie zmniejsza si¢ zadana temperatura ogrze-
wania.

+ Przy zmianie zadanej temperatury ogrzewania w przypadku, gdy réznica z temperaturg ogrzewania

staje sie mniejsza niz warto$¢ minimalna, automatycznie zwigksza sig zadana temperatura chtodze-
nia.
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Czas opéznienia - Wentylacja
Wentylacja jest wykonywana po uptywie czasu op6znienia.

@ Nacisnij przycisk 'Ustaw' na ekranie.
- Nastapi przejscie do ekranu ustawien.

@ W menu ustawieni nacisnij przycisk 'Czas opoznienia'.

@ Wybierz przycisk 'WYL/WL' czasu opdznienia.
- Po wybraniu opcji Wk, na ekranie pojawi sig klawiatura numeryczna i pole edycji.
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@ Nacisnij przycisk '‘Zakoricz', aby zapisa¢ zmienione opdznienie czasowe.
- Jesli wyjdziesz bez wcisnigcia przycisku 'Zakoricz', zmieniona warto$é nie zostanie zastosowana.

@ Nacisnigcie przycisku 'Anuluj' lub 'Strona gtowna’ spowoduje wyjécie z menu ustawien.

- Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzagdzenie automatycznie wyjdzie z
trybu edycji.
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USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Ustawianie daty
Funkcja ta umozliwia ustawienie daty wy$wietlanej na sterowniku zdalnym.

@ Nacisnij przycisk 'Ustaw' na ekranie.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawien.

@ Na ekranie ustawieri nacisnij przycisk 'Uzytkownik'.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawieri uzytkownika.

@ Na ekranie ustawieri uzytkownika nacisnij przycisk 'Data'.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawien daty.
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@ Ustaw biezacy rok, miesiac, dzieri i dzieri tygodnia, nastepnie nacisnij przycisk 'Zapisz' w celu zapisania

tych ustawien.
- Jesli wyjdziesz bez wcisnigcia przycisku 'Zapisz', zmieniona warto$¢ nie zostanie zastosowana.
- Naci$nigcie przycisku 'Zapisz' spowoduje zamknigcie ekranu ustawien.

@ Nacisnigcie przycisku 'Anuluj', 'Wstecz' lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjscie z menu ustawieri.
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Ustawienie czasu
Funkcja ta umozliwia ustawienie czasu wy$wietlanego na sterowniku zdalnym

@ Nacisnij przycisk 'Ustaw' na ekranie.
- Nastapi przejscie do ekranu menu ustawieri.

@ Na ekranie ustawieri nacisnij przycisk 'Uzytkownik'.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawieri uzytkownika.

@ Na ekranie ustawieri uzytkownika naciénij przycisk 'Czas'.
- Nastapi przejécie do ekranu menu nastawy czasu.
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@ Nacisnij przycisk ‘A’, ‘¥’ w celu ustawienia AM/PM, godziny i minuty, nastepnie nacisnij przycisk ‘Zapisz'
w celu zapisania tego ustawienia.
- Jesli wyjdziesz bez wcisnigcia przycisku 'Zapisz', zmieniona warto$¢ nie zostanie zastosowana.
- Naci$nigcie przycisku 'Zapisz' spowoduje zamknigcie ekranu ustawien.
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@ Nacisnigcie przycisku ‘Anuluj', 'Wstecz' lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjscie z menu ustawien.
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Ustawianie hasta

Funkcja ta umozliwia ustawienie hasta, aby dzieci i inne niepowotane osoby nie mogty zmieni¢ ustawien ste-
rownika zdalnego.
@ Naciénij przycisk 'Ustaw' na ekranie.

- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawier.

@ Na ekranie ustawieri nacisnij przycisk 'Uzytkownik'.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawien uzytkownika.

@ Na ekranie ustawieri uzytkownika naciénij przycisk 'Hasto'.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawien hasta.
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@ Nacisnij przycisk 'WYL/WL' w celu wigczenia lub wytaczenia hasta.

- Po wybraniu opcji 'WL' (wigczone) wymagane jest wprowadzenie hasta w celu dokonania modyfikacji
ustawieni funkcji sterownika zdalnego.
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@ Wigczenie lub wytgczenie opcji ustawienia hasta kazdorazowo wymaga podania hasta.

Zmien hasto

@ Na ekranie ustawien hasta nacisnij przycisk 'Zmien hasto'.
- Nastapi przejécie do ekranu menu zmiany hasta.
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@ Najpierw wprowadz poprzednie hasto i 'Wprowadz nowe hasto', nastgpnie 'Wprowadz hasto ponownie'.
- Po wprowadzeniu hasta wcisnij przycisk 'Zakoricz' w celu przejcia do kolejnego kroku.

@ Nacisnigcie przycisku 'Wstecz', ‘Przejdz wstecz’ lub 'Strona gtéwna" spowoduje wyjécie z menu ustawien.
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Ustawienie wyswietlacza ekranu gtéwnego

Funkcja ta umozliwia ustawienie elementow wyswietlanych na ekranie gtownym sterownika zdalnego.

@ Nacisnij przycisk 'Ustaw' na ekranie.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawier.
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@ Na ekranie ustawieri nacisnij przycisk 'Uzytkownik'.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawien uzytkownika.

@ Na ekranie ustawieri uzytkownika naciénij przycisk 'Ekran gtowny'.
- Nastapi przejécie do menu ustawient ekranu gtéwnego.
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@ Nacisnij przycisk 'Ukryj/pokaz' w celu ustawienia kategorii do wy$wietlania na ekranie gtownym.

@ Nacisnigcie przycisku 'Wstecz', ‘Przejdz wstecz’ lub 'Strona gtéwna" spowoduje wyjécie z menu ustawien
ekranu gtownego.
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Jasnosé LCD w trybie bezczynnosci

Funkcja ta umozliwia ustawienie jasno$¢ ekranu sterownika zdalnego w gotowosci.

@ Nacisnij przycisk 'Ustaw' na ekranie.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawier.

@ Na ekranie ustawieri nacisnij przycisk 'Uzytkownik'.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawien uzytkownika.

@ Na ekranie ustawieri uzytkownika naciénij przycisk 'Jasno$é¢ LCD w trybie bezczynnosci'.
- Nastapi przejécie do ustawien jasnosci ekranu.
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@ Ustaw zgdang jasno$¢ ekranu i nacisnij przycisk ‘Zapisz' w celu zapisania tego ustawienia.
- Jesli wyjdziesz bez wcisnigcia przycisku 'Zapisz', zmieniona warto$¢ nie zostanie zastosowana.
- Dostepne opcije to 0% / 10% / 20% / 30%.
- Naci$nigcie przycisku '‘Zapisz' spowoduje zamknigcie ekranu ustawien.

@ Nacisnigcie przycisku 'Anuluj', 'Wstecz' lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjscie z menu ustawien.

~@ uwaca

‘ Ustawienie jasnosci wyswietlacza na ‘30%’, moze spowodowac skrocenie okresu zywotnosci LCD.

Ustawienie czasu dla wygaszacza ekranu

Funkcja ta umozliwia ustawienie czasu wytaczenia ekranu sterownika zdalnego.

@ Nacisnij przycisk 'Ustaw' na ekranie.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawier.

@ Na ekranie ustawieri nacisnij przycisk 'Uzytkownik'.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawien uzytkownika.

@ Na ekranie ustawieri uzytkownika naciénij przycisk 'Czas dla wygaszacza ekranu'.
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@ Ustaw zadany czas wytgczenia ekranu i naciénij przycisk 'Zapisz' w celu zapisania tego ustawienia.
- Jesli wyjdziesz bez wcisnigcia przycisku 'Zapisz', zmieniona warto$¢ nie zostanie zastosowana.
- Dostepne opcije to 15 sekund / 30 sekund / 1 minuta / nie uzywane.
- Naci$nigcie przycisku '‘Zapisz' spowoduje zamknigcie ekranu ustawien.

@ Nacisnigcie przycisku 'Anuluj', 'Wstecz' lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjscie z menu ustawien.

~@ uwaca

Ustawienie czasu wytaczenia wyswietlacza na ‘nie uzywane’, moze spowodowac skrocenie okresu zy-
wotnosci LCD.

Inicjalizacja harmonogramu

Jest to funkcja umozliwiajgca wyzerowanie wszystkich ustawien regulatora czasowego sterownika zdalnego.

@ Nacisnij przycisk 'Ustaw' na ekranie.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawier.

@ Na ekranie ustawieri nacisnij przycisk 'Uzytkownik'.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawien uzytkownika.

@ Na ekranie ustawieri uzytkownika naciénij przycisk 'Inicjalizacja harmonogramu'.
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@ Zaznacz to pole i wcisnij przycisk 'Zakoricz' w celu wyzerowania wszystkich ustawieri regulatora cza-

sowego sterownika zdalnego.
- Nacisnigcie przycisku '‘Zakoricz' spowoduje zamknigcie ekranu ustawien.

@ Nacisnigcie przycisku 'Wstecz', ‘Przejdz wstecz’ lub 'Strona gtéwna" spowoduje wyjécie z menu ustawien
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Dzwiek dotyku
Jest to funkcja umozliwiajaca wigczenie dzwigku towarzyszacego weiskaniu przyciskow na ekranie sterow-

nika zdalnego.
@ Nacisnij przycisk 'Ustaw' na ekranie.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawier.

@ Na ekranie ustawieri nacisnij przycisk 'Uzytkownik'.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawien uzytkownika.

@ Na ekranie ustawieri uzytkownika naciénij przycisk 'Dzwigk'.
- Nastapi przejécie do menu ustawieni ekranu dzwigku dotykania.
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@ Weisnij przycisk 'Wytacz/wiacz' w celu wytaczenia lub wigczenia tego ‘dzwigku’.
- Jezeli wybierzesz 'Wytgcz', weiskaniu przyciskow nie bedzie towarzyszyt zaden dzwigk.
- Jezeli wybierzesz 'Wigcz', weiskaniu przyciskow bedzie towarzyszyt dzwigk.

@ Nacisnigcie przycisku 'Wstecz', ‘Przejdz wstecz’ lub 'Strona gtowna" spowoduje wyjscie z menu ustawieri.
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Element ekranu gtéwnego

Mozesz zmieni¢ elementy wy$wietlane na ekranie gtownym.

@ Nacisnij przycisk 'Ustaw' na ekranie.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawier.

@ Na ekranie ustawieri nacisnij przycisk 'Uzytkownik'.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawien uzytkownika.

@ Na ekranie ustawieri uzytkownika naciénij przycisk 'Wzor ekranu gtéwnego'.
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@ Wybierz zadany tryb ekranu i wcisnij przycisk 'Zapisz'.

; osny DiS: ; ) Ustawianie jednostki temperatury
W trybie standardowy na ekranie gtbwnym sg wyswietlane tylko czesto uzywane funkcje.

Funkcja ta umozliwia ustawienie jednostki temperatury wyswietlanej na sterowniku zdalnym.

@ Nacisnij przycisk 'Ustaw' na ekranie.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawier.

@ Nacisnigcie przycisku '‘Anuluj', 'Wstecz' lub 'Strona gtéwna" spowoduje wyjécie z menu ustawier trybu

ekranu. :

@ Na ekranie ustawieri nacisnij przycisk 'Uzytkownik'.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawien uzytkownika.

@ Po ustawieniu trybu zaawansowany ekran gtowny bedzie wygladat nastepujaco. @ Na ekranie ustawier uzytkownika naciénij przycisk 'Jednostka temperatury'.

Przenosi do ekranu menu ustawieri jednostki temperatury.
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@ Ustaw jednostke temperatury i nacisnij przycisk 'Zapisz' w celu zapisania tego ustawienia.
- Sterowanie temperaturg mozesz ustawi¢ w jednostce 1°C / 0,5°C.
- Jesli wyjdziesz bez wcisnigcia przycisku 'Zapisz', zmieniona warto$¢ nie zostanie zastosowana.
- Nacisnigcie przycisku 'Zapisz' spowoduje zamknigcie ekranu ustawien.

@ Nacisnigcie przycisku 'Anuluj', 'Wstecz' lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjscie z menu ustawien jednostki
temperatury.

~@ uwaca W

‘ Funkcja jednostki temperatury moze nie dziata¢ w przypadku niektorych produktow.
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Ustawianie jezyka

Funkcja ta umozliwia ustawienie jezyka wy$wietlanego na sterowniku zdalnym

@ Nacisnij przycisk 'Ustaw' na ekranie.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawier.

@ Na ekranie ustawieri nacisnij przycisk 'Uzytkownik'.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawier uzytkownika.

@ Na ekranie ustawieri uzytkownika naciénij przycisk 'Jezyk'.
Przenosi do ekranu menu ustawier jednostki temperatury.
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@ Ustaw jezyk i nacisnij przycisk 'Zapisz' w celu zapisania tego ustawienia. Ustawienie fypu sterowania (dla Ameryki P+n.)
- Jesli wyjdziesz bez weisnigcia przycisku 'Zapisz', zmieniona warto$¢ nie zostanie zastosowana.

- Jezeli nacis$niesz przycisk Zapisz po zmianie warto$ci, pojawi sig okienko wyskakujgce.

- Po odczekaniu okoto 5 sekund, nacisng¢ znajdujgcy sig na spodzie pilota przycisk resetowania,
aby przywroci¢ wybrany jezyk.
* Lokalizacja przycisku resetowania patrz sekcja “OPIS CZESCI".

Funkcja ta umozliwia ustawienie typu GUI wy$wietlanego na sterowniku zdalnym

* Uzywanie tej funkcji w regionach innych niz Ameryka Pétnocna, moze by¢ nie zgodne z przepisami
ochrony $rodowiska.
Zalecamy uzycie tylko w tym regionie (Ameryka Poinocna).

@ Nacisnij przycisk 'Ustaw' na ekranie.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawier.

@ Nacisnigcie przycisku '‘Anuluj', 'Wstecz' lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjécie z menu ustawieri jednostki @ Na ekranie ustawien nacignij przycisk 'Uzytkownik'.

temperatury. - Nastapi przejécie do ekranu menu ustawieri uzytkownika.

@ Na ekranie ustawieri uzytkownika naciénij przycisk Typ sterowania'.
- Nastapi przejscie do ekranu menu nastawy typu sterowania.
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@ Ustaw typ sterowania i nacisnij przycisk 'Zapisz' w celu zapisania tego ustawienia.
- Jesli wyjdziesz bez weisnigcia przycisku 'Zapisz', zmieniona warto$¢ nie zostanie zastosowana.

USTAWIENIA UZYTKOWNIKA 143

Ustawianie czasu letniego

Funkcja ta umozliwia ustawienie okresu czasu letniego dla daty i czasu systemu sterownika zdalnego.

- Jezeli ustawienie zostanie zmienione przez nacisnigcie przycisku Zapisz, pojawia sig okienko wy-
skakujace i nalezy wykona¢ procedure inicjalizacji. L . .
@ Nacisnij przycisk 'Ustaw' na ekranie.

- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawier.

@ Nacisnigcie przycisku 'Anuluj', 'Wstecz' lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjscie z menu ustawien jednostki
temperatury.
@ Na ekranie ustawieri nacisnij przycisk 'Uzytkownik'.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawien uzytkownika.

@ Na ekranie ustawieri uzytkownika naci$nij przycisk 'Czas letni'.

@ Jezeli klient ustawi typ sterowania z 2 ustawionymi punktami, ekran gtéwny moze wygladac inaczej
- Nastapi przejécie do ekranu menu nastawy czasu letniego.

niz na ponizszym rysunku.
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USTAWIENIA SERWISOWE 445

@ Ustaw okres trwania czasu letniego i nacisnij przycisk 'Zapisz' w celu zapisania tego ustawienia.

- e et st L . USTAWIENIA SERWISOWE
- Jesli wyjdziesz bez weisnigcia przycisku 'Zapisz', zmieniona warto$¢ nie zostanie zastosowana.

- Nacisnigcie przycisku 'Zapisz' spowoduje zamknigcie ekranu ustawien. .
Kontakt z serwisem
Jest to funkcja umozliwiajgca wprowadzenie i sprawdzenie numeru telefonu centrum serwisowego, na ktory
mozna zadzwoni¢ w przypadku usterki produktu.
@ Nacisnij przycisk 'Ustaw' na ekranie.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawier.

@ Nacisnigcie przycisku 'Anuluj', 'Wstecz' lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjscie z menu ustawier jednostki
temperatury.

end @ Na ekranie ustawier nacisnij przycisk 'Serwis'.
- Nastapi przejécie do ustawien serwisu.

@ Na ekranie serwisu naciénij przycisk 'Kontakt z serwisem'.
- Nastapi przejécie do ekranu sprawdzenia numeru do serwisu.
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@ Sprawdz numer do serwisu.
- Ustawienie typu sterowania (dla Ameryki Pin.)

Zmiana i rejestracja numeru serwisowego

@ Na ekranie numeru serwisu nacisnij przycisk 'Numer telefonu'.
- Nastapi przejécie do ekranu menu zmiany numeru do serwisu.

® Wprowadz numer telefonu do serwisu na ekranie zmiany numeru do serwisu.

USTAWIENIA SERWISOWE 147

@ Nacisnij przycisk 'Zakoricz', aby zapisa¢ zmieniony numer do serwisu.
- Jesli wyjdziesz bez wcisnigcia przycisku 'Zakoricz', zmieniona warto$é nie zostanie zastosowana.
- Naci$nigcie przycisku '‘Zakoricz' spowoduje zamknigcie ekranu ustawien.

@ Nacisnigcie przycisku 'Anuluj', 'Wstecz' lub 'Strona gtéwna’ spowoduje wyjcie z ekranu numeru serwisu.
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USTAWIENIA SERWISOWE 4149

Informacja o modelu

Jest to funkcja umozliwiajaca sprawdzenie grupy produktu jednostki wewnetrznej/zewnetrznej przytaczonych

do sterownika zdalnego jak réwniez informacji o mocy.

@ Nacisnij przycisk 'Ustaw' na ekranie.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawier.

@ Na ekranie ustawieri nacisnij przycisk 'Serwis'.
- Nastapi przejécie do ustawien serwisu.

@ Na ekranie serwisu naciénij przycisk 'Informacja o modelu'.

- Nastapi przejécie do ekranu menu sprawdzenia informaciji o jednostce wewnetrznej/zewnetrznej.

@ Sprawdz informacije o jednostce wewnetrznej/zewnetrznej.

INS10d

@ Nacisnigcie przycisku 'Wstecz', ‘Przejdz wstecz’ lub 'Strona gtowna" spowoduje wyjécie z menu ustawier.

~@ uwaca

Funkcja sprawdzenia informacii o jednostce wewnetrznej/zewnetrznej moze nie dziata¢ w niektorych
produktach.
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Informacja o wersji sterownika

Funkcja ta umozliwia sprawdzenie modelu i wersji oprogramowania sterownika zdalnego.

@ Nacisnij przycisk 'Ustaw' na ekranie.
- Nastapi przejécie do ekranu menu ustawier.

@ Na ekranie ustawieri nacisnij przycisk 'Serwis'.
- Nastapi przejécie do ustawien serwisu.

@ Na ekranie serwisu nacisnij przycisk 'Informacja o wersji Remocon'.
- Nastapi przejécie do ekranu menu sprawdzenia informacji o wersji sterownika zdalnego.

USTAWIENIA SERWISOWE 11

@ Sprawdz informacije o wersji oprogramowania przewodowego sterownika zdalnego

@ Nacisnigcie przycisku 'Wstecz', ‘Przejdz wstecz’ lub 'Strona gtowna" spowoduje wyjécie z menu ustawier.

INS10d



172 USTAWIENIA SERWISOWE

Funkcja autodiagnostyki w trybuie serwisowym

Jezeli w systemie wykryta zostanie usterka, automatycznie uruchomiona zostaje auto-diagnostyka.
Wyséwietlany zostaje numer usterki oraz KOD konserwacyjny.

<Sterowanie indywidualne>

< Sterowanie grupowe >

W celu przyspieszenia ustugi, prosze zapamigta¢ numer usterki i przekaza¢ go instalatorowi.

Kratka awaryjna moze by¢ obstugiwana nawet w przypadku wystapienia usterek.
(Za wyjatkiem usterki numer 03)

* Jezeli zaprogramowana jest centralna blokada sterowania lub blokada pilota przewodowego funkcja ta nie
bedzie dziatac.

* W niektorych produktach moze nie by¢ tej funkcji.

INSTALACJA 173

INSTALACJA

Instalowanie sterownika
Funkcja ta umozliwia sprawdzenie modelu i wersji oprogramowania sterownika zdalnego.
@ Umiesc plyte tylng w miejscu montazu sterownika zdalnego i przymocuj jg za pomocg dostarczonych
$rub.
- Jezeli ptyta tylna jest wygieta, moze doj$¢ do defektu montazu, dlatego nalezy uwazac, aby nie wygiaé
piyty tylnej.
- Jezeli jest element kompensacyjny, ptyte sterownika zdalnego nalezy zainstalowa¢ zgodnie z elemen-
tem kompensacyjnym, tak jak pokazano na ponizszym rysunku.

- Zainstalowa¢ bez szczelin przy $cianie lub luzu produktu.
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<montaz 4 gniazdowego
elementu kompensacyjnego>

<montaz 2 gniazdowego
elementu kompensacyjnego>

@ Przewdd sterownika zdalnego moze by¢ zainstalowany w 3 réznych kierunkach.
Wybierz odpowiedni kierunek zaleznie od $rodowiska montazu.
- Kierunki okablowania: element kompensacyjny, strona gérna, strona lewa
- W przypadku montazu kabla sterownika zdalnego na gérze lub po prawej stronie, najpierw nalezy wyja¢
prowadnice przewodu. (Do wyjecia prowadnicy uzyj dtugiej koricowki.)

2. Prowadnica strony gornej 2. Prowadnica strony gérnej

N [60)
) -

3. Prowadnica

strony lewej 1. Element kompensacyiny 3. Prowadnica strony lewej
o
)

@ Zamocuj gorng cze$¢ sterownika do plyty tylnej na cianie jak na ponizszym rysunku, nastepnie docisnij
dolng czes¢ w celu potaczenia jej z piyta tylna.
- Potacz tak, aby nie byto przerw pomigdzy sterownikiem zdalnym a gérna/dolna/lewa/prawa strong plyty
tylnej.
- Przed potaczeniem z plytg instalacyjng nalezy utozy¢ przewod w taki sposob, aby nie stykat sig z cze-
$ciami uktadu.

<Kolejno$¢ taczenia>

Sciana Sciana
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INSTALACJA 175

@ W celu zdemontowania sterownika zdalnego z ptyty tylnej nalezy wiozy¢ ptaski $rubokret w otwor w dolnej
czesci i obroci¢ go zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

- W dolnej czesci sg dwa otwory do roztaczania. Odtaczy¢ powoli wykorzystujgc oba otwory.
- Zachowac ostrozno$¢ w czasie demontazu, aby nie uszkodzi¢ czgsci wewnetrznych.

<Kolejno$¢ roztgczania>
~ )

@ Uzyj kabla taczeniowego, aby potaczy¢ urzadzenie wewnetrzne z panelem sterowania.

12V Czerwony

[~ Sprawdz, czy ztacze jest poprawnie potaczone.

s oo =D TR o

Przewod faczeniowy  wewnetrznej

Przewod sygnatowy | Z6tty
GND Czarny

@ W nastepujacych przypadkach nalezy uzy¢ kabla zakupionego osobno odpowiedniego dla danej sytuacii.
- Nie instalowa¢ kabla diuzszego niz 50 m. (Moze to spowodowac defekt komunikacyjny, taki jak CHO3)
- Jezeli odlego$¢ pomiedzy panelem sterowania a jednostkg wewnetrzng wynosi 10 m lub wiecej: Uzy¢
przedtuzacza 10 m. (Model: PZCWRC1)
- Jezeli jeden panel sterowania kontroluje kilka jednostek wewnetrznych: Uzyj kabla sterowania grupo-
wego. (Model: PZCWRCG3)

~@ uwaca

+ Podczas instalowania panelu zdalnego sterowania z kablem nie umieszczaj go w $cianie zbyt gte-
boko. (Moze to spowodowaé niepoprawne dziatanie czujnika temperatury.)

+ Nie instalowa¢ przewodu diuzszego niz 50 m. (Moze to spowodowa¢ defekt komunikacyjny, taki jak
CHo3)

s Podczas montazu przediuzacza nalezy doktadnie sprawdzi¢ gniazdo potgczeniowe i wtyk panelu
sterowania i potgczonej jednostki wewnetrznej.

# Jezeli przewod przediuzacza zostanie podtgczony odwrotnie, ztgcze nie bedzie potaczone.

s Specyfikacja przediuzenia przewodu taczeniowego: 2-zytowy, ekranowany typu linka o przekroju

0.5mm2,

Sterowanie grupowe
Potacz i steruj 2 lub wigcej jednostkami wewnetrznymi za po$rednictwem jednego panelu sterowania.
*# Do potgczenia uzy¢ kabla sterowania grupowego.

Gtoéwny PCB jednostki wewnetrznej
Jednostka

7 Jednostka Jednostka

wewngtrzna wewnetrzna 2 wewnetrzna 2
gtéwna podrzedna podrzedna
e TeLLomse) TELLOwSEI
BLACKND! BLACKND] slickono)

Nalezy zakupi¢ specjalne akcesoria naszej firmy
@ Przewdd sterowania grupowego (PZCWRCG3): Potacz ze ztaczem przewodowego panelu sterowania

@ Przewdd przedtuzajacy (PZCWRC1): Potacz z kablem nr @ oraz ze ztgczem zdalnego sterowania pod-
rzednej jednostki wewnetrznej Po pofaczeniu kabla nr @, potacz przewdd nr @.

~@ uwaca
« Przytacz tylko GND i przewdd sygnatowy do jednostki wewnetrznej ustawionej jako podrzedna.
(Jezeli zostanie przytaczony tez przewod zasilania, moze to spowodowac defekt komunikacii.)
+ Zapytania dotyczace zakupu przewodu nalezy kierowa¢ do wyspecjalizowanej firmy lub centrum ser-
wisowego.

@ Sprawdz obecno$¢ komunikacji zdarzenia w podreczniku produktu i zmieri ustawienie gtéwny/podrzedny
sterownika zdalnego.

- Obstuguije tylko interfejs z modelami z zastosowang komunikacijg zdarzenia (odpowiednio modele Multi
V Il generacji i nowsze).

s Aby uzyskac szczegoty, patrz 'Gtowny/podporzadkowany sterownik zdalny'.
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@ Zmien ustawienie gtowny/podporzadkowany jednostki wewnetrznej.

- Zmien ustawienie gtowny/podporzadkowany za pomocg przetacznika na PCB jednostki wewnetrznej dla
grupy produktu typu kasetonowego i kanatowego.

Glowny Podporzadkowany  Podporzadkowany
GND
Przewod sygnatowy —|
v |
Cramny [29M|czerwony

L]

GND  Przewod sygnatowy
<« (Potaczenie sterowania grupa)

Przetacznik nr 3 WY+: gtéwny (domyéine ustawienie fabryczne)

Przetacznik nr 3 Wk: podporzadkowany

- Aby uzyskac szczegoty na tema zmiany ustawienia gtowny/podporzadkowany sterownika zdalnego,
patrz instrukcja obstugi sterownika zdalnego.

- Po zakoriczeniu ustawien gtowny/podporzadkowany w jednostce wewnetrznej, wytgcz zasilanie jedno-
stki wewnetrznej i wigcz je ponownie po uptywie 1 minuty.

@ uwaca

+ W sterowaniu grupowym nalezy ustawic tylko jedng jednostke wewnetrzng jako gtowna.

+ W sterowaniu grupowym niektore funkcje, z wyjatkiem domysinych ustawier pracy, stabej/$redniej/mocnej
sity nawiewu, ustawienia blokowania sterownika zdalnego i ustawienia czasu, moga by¢ ograniczone.

+ Podporzadkowana jednostka wewnetrzna nie moze komunikowa¢ si¢ ze sterownikiem zdalnym, gdy ma on
potaczenie tylko z jedng jednostkg wewnetrzna.

@ Jezeli z jednym klimatyzatorem majg by¢ potaczone dwa przewodowe sterowniki zdalne, nalezy pota-
czy¢ zgodnie z ponizszym rysunkiem.

+# Jezeli z jednym klimatyzatorem sg potaczone dwa przewodowe sterowniki zdalne jak na ponizszym ry-
sunku, nalezy ustawic¢ jeden sterownik jako gtowny, a drugi jako podporzadkowany.

s W przypadku zdalnego sterownika przewodowego Premium z jedng jednostka wewnetrzng moga by¢
potaczone maks. dwa sterowniki zdalne. Nalezy sprawdzi¢, czy wydajno$¢ zasilania jednostki we-
wnetrznej jest wystarczajgca do podtgczenia obcigzenia elektrycznego dwoch przewodowych sterowni-
kow zdalnych Premium. (Szczegoty znajduja sig w instrukcji serwisowej przewodowego sterownika
zdalnego Premium (MFL626129218))

GND
Przewod sygnatowy
12v

<« § dwa
przewodowe sterowniki).

Gtowny Podporzadkowany

~@ uwaca

W przypadku stosowania 2 lub wigcej przewodowych sterownikoéw zdalnych nalezy ustawi¢ opcje
gtowny/podporzgdkowany sterownikow zdalnych. Aby uzyskac szczegoty, patrz 'Gtowny/podporzadko-
wany sterownik zdalny'.
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Interfejs klimatyzatora i Wentylacja
@ Uzyj przewodowego sterownika zdalnego do sterowania, gdy sg jednocze$nie zainstalowane jednostka

wewnetrzna klimatyzatora i centrala rekuperacyjna.

- Po dostarczeniu zasilania i po rozpoznaniu produktu przez sterownik zdalny rozpocznie si¢ normalna

praca.
Praca niezalezna Praca sprzgzona
[Niezalezna praca wentyla- [Przewodowy zdalny sterownik]
cja ecoV]
Jednostka
Wentylacja klimatyzacyjna Wentylacja
Wentylacja ecoV-DX ecoV-DX
ecoV-DX
[ ] Bizwadowy [ Przewodowy zdalny
T sterownik —. | sterownik
[Niezalezna praca Wenty- [Sprzezona praca klimatyzatora z wentylacjaem
lacja ecoV-DX] ecoV-DX]
Centrala wen- Wentiaci Jednostka _
i - entylacja j
tyl.acja.z.Wy ecoV-DX ecoV-DX
miennikiem
freonowym
ERV-DX b ’
rzewodow)
iy [ ] Przewodowy zdainy
sterownik “ = sterownik

*# taczenie przewodow sterujgcych odbywa sig analogicznie do podtgczenia sterowania grupowego jedno-
stek klimatyzacyjnych. (W odniesieniu do strony z opisem sterowania grupowego instrukcji instalacji ste-

rownika)

*# Centrale wentylacyjne reprezentujg produkty Wentylacjaéw ERV (ecoV) oraz Wentylacjadw z wymienni-

kiem freonowym ERV-DX (ecoV-DX).
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OPCJE USTAWIEN INSTALATORA

Wejscie do trybu ustawien instalacyjnych
~/\ OSTROZNIE

Tryb ustawien instalacyjnych stuzy do ustawiania szczegétowych funkcji zdalnego sterownika.
Jezeli tryb ustawien instalacyjnych zostanie ustawiony nieprawidtowo, moze spowodowac¢ awarie
urzadzenia, obrazenia uzytkownika lub uszkodzenie mienia. Musi by¢ ustawiony przez wyspecja-
lizowanego instalatora z licencjg do instalacji. W przypadku instalacji lub zmiany bez licencji in-
stalacyjnej lub bez upowaznienia, instalator bedzie odpowiedzialny za wszystkie problemy i w
takich przypadkach nasza firma nie zapewni darmowego serwisu.

@ Nacisnigcie i przytrzymanie przez 3 sekundy odbiornika sygnatu bezprzewodowego sterownika zdalnego
spowoduje wigczenie trybu ustawieri na ekranie gtownym klimatyzatora lub centrali Wentylacjaa.

- Wejscie z ekranu klimatyzatora prowadzi do ustawien instalacyjnych klimatyzatora, a wejscie z ekranu
centrali rekuperacyjnej ERV prowadzi do ustawieri instalacyjnych centrali rekuperacyjnej ERV/ERV-DX.

- Krétkie nacisnigcie nie spowoduje wejécia do trybu ustawien instalatora.
Upewnij sig, aby nacisna¢ i przytrzymac przez min. 3 sekundy.

@ Na ekranie 'kod wejécia’' mozesz wprowadzi¢ kod potrzebny do wykonania funkcji ustawien instalatora.

*# W czasie wpisywania kodu instalatora nalezy postugiwac sie tabelg kodu instalatora.

*# Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie naci$nigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
ekranu ustawien instalacyjnych.
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Tabela kodéw ustawien instalacyjnych

<Tabel kodow KLIMATYZATORY>

~@ uwaca

Niektore kategorie menu moga nie by¢ wyswietlane lub nazwa menu moze by¢ inna zaleznie od funk-
cji potaczonej jednostki wewnetrznej.

awaryjnej

001 : uzywana

001 ~ 003 : Krok ustawiania
001 ~ 015 : Krok ustawiania
(krok rozszerzania jednostki
wewnetrznej)

Kod | Trvb o Wartos$¢ zadana
i Wartosé 1 Wartosé 2 Wartosé 3
. 001 : tryb Chtodzenie
1 Rozruch probny 002 : tryb Ogrzewanie
Ustawienie adresu ste- . )
2 rowania centralnego 0~F : Grupa 0~F : Jednostka
<Krok ESP>
001 : WOLNY ” -
3 Cignienia statyczne | 002 : NISKI E\gs:osc ustawienia
ESP 003 : SREDNI 0-255
004 : WYSOKI
005 : MOC
001 : pilot zdalnego sterowania
4 | Czujnik temperatury | 002 : jednostka wewnetrzna
003 : 2 punkty pomiaru
001: niski
” .| 002: standardowy
5 | Wysoko$¢ montazu 003: wysoki
004: bardzo wysoki
001 : V-H
W 002 : F-H
6 | Cisnienie statyczne 003+ VL
004 : F-L
Ustawienie sterownika .
7 | gtéwnego / podporzad- 83? X p%c\l';vjrt])rzadkowany
kowanego -9 Y
Ustawienie gtowny / X
8 |podporzadkowany (za- 88(1) X p%c‘lsr?rzqdkowany
stapienie trybu) - glowny
9 Ustawienie trybu styku | 000 : reczny
kontaktronu Dry Contact | 001 : automatyczny
. . 001 : zmienna
1 Sita nawiewu 002 - stafa
12 Przetgczanie Cel- | 000 : Celsjusz
sjusz/Fahrenheit | 001 : Fahrenheit
000 : Stary
13 Typ strefy 001 : Nowy (4-strefy)
002 : Nowy (8-stref)
14 Numer strefy 002~008 : Numer
17 Doktadno$¢ ustawieri| 000 : sterowanie 1 °C
dla Celsjusza 001 : sterowanie 0,5 °C
<Konfiguracja pracy wentyla- [<Konfiguracja predkosci wenty-|
toraw trybie ogrzewa_nia przy latora>
Ustawienie grzatki | <Wybierz tryb> n'Sk'.el temp. otoczenia> 000 : wentylator wytaczony
18 elektrycznej - | 000 : nie uzywana 000 :nie uzywaé 001 : wentylator wiaczony
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<Tabela kodéw produktu WentylacjaOW>

Kod Trvb o Warto$¢ zadana
v Wartos¢ 1 Wartos¢ 2 | Wartosé 3
Lo . | 000 : uzyj tylko funkcji podstawowej
19 tjlzt:?g'ege;um;:“ wstero 001 : uzyj funkcji podstawowej oraz niektorych
grupowy funkcji jednostki wewnetrznej nadrzednej
20 | Flitr Plazmowy
21_| Grzalka elekiryczna 000: Nie zainstalowano
22 | Nawizacz — 001§Zainstalowano
23 | Opuszczany grill z filtrem

24

Zestaw wentylacyjny

25

Nagrzewnica pomocnicza

000: Nie zainstalowane
001: zainstalowane-ogéine
002: zainstalowane-typ kanatowy

26

Sprawdz numer adresu jedno-
stki wewnetrznej

29

Uzyj czujnika wycieku czyn-
nika chodniczego

000 : nie uzywany
001 : uzywany

Zakres ustawien tempera-

000: 60~86 °F / 16~30 °C

Tryb ustawien Kod WD IR Wartos¢ zadana
Rozruch prébny 1 Wentylacja ERV-DX | 01 : chtodzenie
Ustawienie adresu sterowania cen- 2 Wentylacja ERV 00~FF : adres sterowania central-
tralnego nego
<Stopnie ESP>
Sprez ESP nawiewanego powietrza 3 01 : staby
Wentylacja ERV 02 : silny
/ERV-DX
03: bardzo silny
Sprez ESP uséwanego powietrza 4 # Tak samo jak oznaczenie pro-
duktu klimatyzatora ogélnego.
01: normalny
Kierunek produktu 5 Wentylacja ERV
02: odwrocony
01: priorytet nawiewu,
Priorytet wentylacji ekspresowej 6 Typ ERV/ERV-DX
02: priorytet wydmuchu
Ustawienie sterownika gtéwnego / 7 Typ ERV/ERV-DX 003 pqdporzqdkowany
podporzadkowanego 01: gtowny
Lo g 00: podporzadkowany
Ustawienie gtéwny/podporzadkowany 8 Typ ERV-DX 01: gléwny
Tryb automatyczny ze stykiem kon- 9 Typ ERV-DX 00: wy, 01: ustaw.
taktronu
Sita nawiewu 1 Typ ERV-DX 01: zmienny, 02: staty
00:funkcja nie uzywana
Operacja pojedynczego nawilzania 13 Typ ERV/ERV-DX
01:funkcja uzywana
Wentylacja z naw|lzan|em 14 Typ ERV-DX 01: automatycznie, 02: recznie
z ogrzewaniem
00 : warto$¢ fabryczna
Standardowa sita nadmuchu 15 Typ ERV 11 - wzrost 10%

wentylacji

21/22 : zmniejszenie 10/20%

8 |y 001: 40~99 °F /4~37,5 °C
000: uzyj ustawionej wartosci ci$nienia statycz-
- nego (kod 06)
32 | ESP cisnienia statycznego 001~011: ustawiona warto$¢ kroku ciénienia sta-
tycznego (kod 32)
000: brak opdznienia
001: 15 minut
33 | Opdznienie ochronne 002: 30 minut
003: 45 minut
004: 60 minut
000: Wyt. termik chiodzenia > wentylator pracuje
Kontrola termiczna pracay wolno
35 | wentylatora przy chfodze- | 001: Wyt termik chfodzenia > wentylator wytaczony
niu 002: Wyt termik chiodzenia > wentylator zgodnie z
nastawg
36 Uzyj sterowania grzatki za-| 000: Anuluj sterowanie grzaki zasadniczej
sadniczej 001: Uzyj sterowania grzatki zasadniczej
Dziafanie wentylatora kli- | 000: wentylator klimatyzatora wytgczony
38 | matyzacji sprzezone z 001: wentylator klimatyzatora pracuje bardzo
wentylacjg wolno
Ustawianie auto-startu jec- 000: Uruchom automatyczne jednostke we-
39 nostki wewnetrznej wnetrzng - -
001: Ustaw w gotowosci do uruchomienia
Ustawienie czasu czujnika gg? %ar‘;inut
40 ‘z;;g}’osm utrzymanie zaje- 002 30 minut
003: 60 minut
00: DomysInie
“ Prosty styk bezprad 01: Nie uzywaé prostych styk bezpradowy

owy Ustawiania

02: Uzywac prostych Dry Kontakt
03: Uzywac programowalne wejscie cyfrowe

Niektore pozycje moga nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od funkcji produktu.

s Oznaczenie wartosci kodu moze by¢ inne w zaleznosci od produktu.
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Tryb Rozruchu prébnego (klimatyzator / Wentylacja ERV-DX)

Rozruch probny (klimatyzator / Wentylacja ERV-DX)

Po zainstalowaniu produktu nalezy wykonac bieg probny.

Aby dowiedzie¢ sig wigcej o tej operacii, patrz instrukcja produktu.

@ Nacisnij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wej$¢ do funkciji instalatora.

@ Ustaw warto$¢ kodu rozruchu prébnego '01'.
- Do zmiany warto$ci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘¥’

@ Dla wartosci1 uzyj przycisku ‘A’, “w’ w celu wybrania trybu pracy prébnej i nacisnij przycisk 'Gotowe', aby
rozpocza¢ prace probna.
- Jezeli nie nacis$niesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

s Warto$¢ trybu pracy testowej
- 01: operacja chfodzenia
- 02: operacja grzania

@ Uzycie ponizszych funkcji w czasie pracy prébnej spowoduje zakoriczenie trybu Rozruchu probnego.
- Tryb pracy, temperatura w gore/w dot, predko$¢ wentylatora, kierunek nawiewu, przycisk zasilania.

Adres sterowania centralnego (klimatyzator / Wentylacja ERV oraz ERV-DX)

Funkcija ta stuzy do ustawiania adresu sterowania centralnego jednostek wewnetrznych w czasie przytacza-
nia sterownika centralnego.

@ Nacisnij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wej$¢ do funkciji instalatora.

@ Ustaw warto$¢ kodu ustawiania adresu '02".
- Do zmiany warto$ci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘W’

@ Dla wartoscit i wartosci2 uzyj przycisku ‘A’, ‘¥’ w celu wybrania trybu adresu grupy i wartosci adresu jed-
nostki wewnetrznej, nastgpnie nacisnij przycisk 'Gotowe', aby zakoriczy¢ ustawienie adresu.

- Jezeli nie naci$niesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.
- Mozna ustawi¢ warto$¢ w kodzie szesnastkowym w zakresie 0 ~ F.

*# Ustawianie adresu
- Warto$¢ 1: numer grupy
- Warto$¢ 2: numer jednostki wewnetrznej

*# Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie naci$nigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.
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Ustawienie sprezu ESP (klimatyzator / Wentylacja ERV, ERV-DX)

Jest to funkcja utatwiajgca instalacje, ktora polega na ustawieniu predkosci wentylatora odpowiednio do kaz-
dej wartosci kroku ustawienia predkosci wentylatora.

~@ uwaca

+ Niepoprawne ustawienie ESP moze spowodowa¢ uszkodzenie klimatyzatora.
+ Funkcja ta musi by¢ ustawiona przez wyspecjalizowanego instalatora z licencjg instalacyjna.

@ Nacisnij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub diuzej, aby
wejs¢ do funkciji instalatora.

@ Ustaw warto$¢ kodu ustawiania ESP '03'.

s W przypadku produktu wentylacyjnego wartosci kodu sg podzielone na ustawienia ESP '03' powietrza
dostarczanego i '04' powietrza wydmuchiwanego. Patrz tabela kodow ustawien instalacyjnych.

- Do zmiany warto$ci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘W',

@ Dla warto$ci1 i wartosci2 uzyj przycisku ‘A’, “w’ w celu wybrania kroku natezenia nawiewu ESP i wartosci
ESP, nastepnie nacisnij przycisk 'Gotowe', aby zakoriczy¢ ustawienie ESP.

- Jezeli nie naci$niesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

s# Ustawienie sprezu ESP
- Warto$¢ 1: Krok predkosci wentylatora ESP
- Warto$¢ 2: Warto$¢ ESP

OPCJE USTAWIEN INSTALATORA 1g5

s Wprowadzona warto$¢ ustawienia ESP moze by¢ z zakresu 0~255

Przedz!al natezenia sita nadmuchu Przedz!ai natezenia sita nadmuchu
nawiewu ESP nawiewu ESP
01 WOLNY 01 NISKI
02 NISKI 02 WYSOKI
03 SREDNI 03 PEENAMOC
04 WYSOKI
05 PELNAMOC
<Klimatyzator> <Wentylacja>
~ @ uwaca
« Zachowaj szczegolng uwage, aby nie zamieni¢ wartosci ESP odpowiadajacych poszczegoélnym sitom
nadmuchu.

« Dla niektorych jednostek wewnetrznych moze nie by¢ mozliwe ustawienie 'WOLNY' i 'MOCNA'.
+ Dostepna warto$¢ ESP moze sie rozni¢ w zaleznosci od produktu i wydajnosci.

Ustawianie czujnika temperatury pomieszczenia (klimatyzator)

Funkcja ta stuzy do wybrania czujnika temperatury, ktérego odczyt bedzie traktowany jako temperatura po-
mieszczenia.

@ Naciénij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wejé¢ do funkcji instalatora.

@ Ustaw warto$¢ kodu ustawienia czujnika detekcji temperatury pomieszczenia '04'.
- Do zmiany wartosci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘W’
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@ Dla wartoscit uzyj przyciskow ‘A’, ‘W’ w celu wybrania warto$ci ustawienia lokalizacji czujnika, nastepnie
nacisnij przycisk 'Gotowe', aby zakoriczy¢ ustawienie lokalizacji czujnik detekcji temperatury pomieszcze-
nia.

- Jezeli nie naciéniesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.
przyt

s Warto$¢ ustawienia lokalizacji czujnika
- 01: sterownik zdalny
- 02: jednostka wewnetrzna
- 03: 2 punkty pomiaru

Lokalizacja czujnika temperatury Funkcja

Obstuguj produkt z uzyciem czujnika temperatury w przewodowym ste-

Pilot zdalnego sterowania g
rowniku zdalnym

Obstuguj produkt z uzyciem czujnika temperatury w jednostce wewnetrz-|

Jednostka wewnetrzna
nej

Poréwnaj temperatury jednostki wewnetrznej i przewodowego sterow-
Chiodzenie nika zdalnego i pracuj z uzyciem wyzszej wartosci.

(W niektorych produktach jest brana pod uwage nizsza temperatura)
2 punkty pomiaru

Poréwnaj temperatury jednostki wewnetrznej i przewodowego sterow-

Ogrzewanie . X ST A, P
9 nika zdalnego i pracuj z uzyciem nizszej warto$ci.

s Charakterystyki pracy funkcji 2 punktow pomiaru moga sig rézni¢ w zaleznosci od produktu.
s Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie naci$nigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.
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Wybér wysokosci montazu (klimatyzator kasetonowy)

Funkcija ta reguluje stopnie natgzenia nawiewu w zalezno$ci od wysokosci sufitu dla produktu typu kaseto-
nowego.

@ Naciénij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wejéc¢ do funkcii instalatora.

@ Wybierz warto$¢ kodu ustawiania wysokosci montazu '05'.
- Do zmiany warto$ci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘W’

INS10d

@ Dla wartosci1 uzyj przycisku ‘A’, “w’ w celu wybrania warto$ci ustawienia wysokosci montazu i nacisnij
przycisk 'Gotowe', aby zakoriczy¢ ustawienie wysokosci sufitu.

- Jezeli nie naci$niesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

s Warto$¢ nastawy wysoko$ci montazu
- 01: niski
- 02: standardowy
- 03: wysoki
- 04: bardzo wysoki
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Wysoko$¢ montazu Funkcja
Niska Praca z predkoscig wentylatora o stopieri wolniejszg od wartoéci domysinej
Standarowa Praca z domysing predkoscig wentylatora
Wysoka Praca z predkoscig wentylatora o stopien szybsza od wartosci domysinej

Bardzo wysoka Praca z predkoscia wentylatora o dwa stopnie szybsza od wartosci domysinej

s# Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie naciniety zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania

~@ uwaca
+ Ustawienie wysokosci montazu jest dostepne tylko w niektorych produktach, gtéwnie dla klimatyzato-
row kasetonowych.
« Dla niektorych jednostkach wewnetrznych opcja wysokosci montazu 'bardzo wysoka' nie systepuje.
+ Szczegotowe informacije znajdziesz w instrukcji jednostki wewnetrznej.

Ustawienie ci$nienia statycznego (klimatyzator kanatowy)

Cisnienie statyczne moze by¢ ustawione tylko dla produktow typu kanatowego.
Nie mozliwa jest zmiana sprezu dla innych produktow.

@ Naciénij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wej$¢ do funkciji instalatora.

@ Wybierz warto$¢ kodu ustawiania ci$nienia statycznego '06'.
- Do zmiany warto$ci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘W’
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@ Dla warto$ci1 uzyj przyciskow ‘A’, ‘W’ w celu wybrania wartoéci ustawienia cinienia statycznego, nastep-
nie naciénij 'Gotowe’, aby zakoriczy¢ ustawienie wartosci ci$nienia statycznego.

- Jezeli nie nacisniesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

*# Warto$¢ ustawiania ci$nienia statycznego

-01:V-H
-02:F-H
-03:V-L
-04:F-L
Funkcja
Cisnienie statyczne
Stan strefy Domysina warto$¢ ESP

Zmienna strefa, wysokie ci$nienie statyczne | V- H | Zmienna | Wysokie cisnienie statyczne (H=wysokie)

Stafa strefa, wysokie ci$nienie statyczne | F-H Stata | Wysokie cisnienie statyczne (H=wysokie)

Zmienna strefa, niskie cinienie statyczne | V-L | Zmienna Niskie ci$nienie statyczne (L=niskie)

Stata strefa, niskie ci$nienie statyczne F-L Stafa Niskie cisnienie statyczne (L=niskie)

s Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie naci$nigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.

INS10d



190 OPCJE USTAWIEN INSTALATORA

Ustawienie gtéwnego / podporzadkowanego sterownika zdal-
nego (klimatyzator / Wentylacja ERV i ERV-DX)

Jest to funkcja dla ustawien w przypadku sterowania grupowego lub 2 zdalnych sterownikow

@ Naciénij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wej$¢ do funkciji instalatora.

@ Wybierz kod 07 ustawienia gléwnego / podporzadkowanego sterownika zdalnego
- Do zmiany wartosci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘¥’

@ Dla warto$ci1 uzyj przycisku ‘A’, ‘W’ w celu wybrania warto$ci ustawienia sterownika zdalnego i nacisnij
przycisk 'Gotowe', aby zakoriczy¢ ustawienie gléwnego / podporzadkowanego sterownika zdalnego.

- Jezeli nie nacis$niesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

*# Ustawienie zdalnego sterowania
- 00: podporzadkowany
- 01: gtowny
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Pilot zdalnego sterowania Funkcja

W czasie sterowania grupowego jednostki wewnetrzne sg obstugiwane w

Glowny oparciu o sterownik zdalny. (Domysinie ustawiony jako gtowny.)

W czasie sterowania grupowego wszystkie sterowniki zdalne z wyjatkiem 1

Podporzadkowany sterownika gtownego, s3 ustawione jako podporzadkowane.

*# Zapoznaj si¢ z czescig dotyczaca gtownego / podporzadkowanego 'sterowania grupowego'.

@ uwaca

W sterowaniu grupowym niektore funkcje, z wyjatkiem domysinych ustawieri pracy,
stabej/$redniej/mocnej sity nawiewu, ustawienia blokowania sterownika zdalnego i ustawienia czasu,
moga by¢ ograniczone.

s# Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie naci$nigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.

Ustawienie pracy gtéwnej / podporzadkowanej (klimatyzator /
Wentylacja ERV i ERV-DX)

Praca jako gtowny / podporzadkowany to funkcja majaca na celu zapobieganie pracy w innych trybach i blo-
kowanie wstecznego wyboru trybu jednostek wewnetrznych ustawionych jako podporzadkowane z trybu
pracy ustawionego dla jednostki wewnetrznej ustawionej jako gtowna.

@ Nacisnij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wej$¢ do funkciji instalatora.

@ Wybierz kod ustawienia gtownego / podporzadkowanego '08'.
- Do zmiany warto$ci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘W’
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@ Dla wartoscit uzyj przycisku ‘A’, ‘W’ w celu wybrania warto$ci ustawienia pracy i nacisnij przycisk 'Go-
towe', aby zakoriczy¢ ustawienie gtowny / podporzadkowany.
- Jezeli nie nacisniesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

*# Warto$¢ ustawienia pracy
- 00: podporzadkowany
- 01: gtowny

~@ uwaca

‘ Funkcja wyboru pracy jako gtowny / podporzadkowany moze nie dziata¢ w przypadku niektorych pro-
duktow.

s Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie naci$nigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.

*# Funkcja wyboru pracy jako gtowny / podporzadkowany moze nie dziata¢ w przypadku niektorych produk-

tow.

s# Po wybraniu funkcji pracy jako ‘podporzadkowany' w oknie wy$wietlacza sterownika zdalnego pojawi si¢
komunikat 'kontrola powigzana' jak na ponizszym rysunku.

Ustawienie trybu styku kontaktronu (klimatyzator / Wentylacja
ERV-DX)
Funkciji styku bezpradowego mozna uzywac¢ tylko po zakupie i zainstalowaniu osobnego urzadzenia styku
kontaktronu Dry Contact.
Co to jest styk kontaktronowy ,Dry Contact"?
Jest to modut pozwalajgcy poprzez zewnetrzny obwod bezpradowy sterowaé danym klimatyzatorem lub
Wentylacjaem. Przyktadem zastosowania jest uzaleznienie pracy jednostki od czujnika ruchu, czujnika
otwarcia okien, karty hotelowej itp.
@ Nacisnij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wej$¢ do funkciji instalatora.
@ Wybierz kod ustawienia trybu styku bezpragdowego '09".
- Do zmiany warto$ci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘¥’

@ Dla warto$ci1 uzyj przycisku ‘A’, ‘W’ w celu wybrania warto$ci ustawienia styku bezpradowego i nacisnij
przycisk 'Gotowe', aby zakoriczy¢ ustawienie trybu styku bezpradowego.
- Jezeli nie naci$niesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

s Warto$¢ ustawienia styku kontaktronu “Dry Contact”
- 00: reczny
- 01: automatyczny

~@ uwaca

‘ Aby uzyskac szczegbty zwigzane z trybem styku bezpradowego, patrz instrukcja obstugi styku bezpra-
dowego.

s Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie naci$niety zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.
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Korygowanie predkosci wentylatora (klimatyzator / Wentylacja
ERV-DX)
Jest to funkcja automatycznego stosowania réznych predkosci wentylatora w kazdym statusie kontroli ter-
micznej.
*# Zmienna: Gdy COMP jest Wk pracuj z ustawiong predkoscig wentylatora, a gdy COMP jest WYL, pracuje
z predkoscig wentylatora 'ROW'.
State: Gdy COMP jest Wk pracuj z ustawiong predkoscig wentylatora, a gdy COMP jest WYL, pracuj row-
niez z ustawiong predkoscia wentylatora.

@ Nacisnij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wej$¢ do funkcii instalatora.

@ Wybierz kod ustawienia statego natgzenia nawiewu '11'.
- Do zmiany warto$ci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘¥’

@ Dla wartoscit uzyj przycisku ‘A’, ‘¥’ w celu wybrania warto$ci ustawienia statego natgzenia nawiewu i na-
ciénij przycisk 'Gotowe', aby zakoriczy¢ ustawienie statego natezenia nawiewu.
- Jezeli nie nacisniesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

*# warto$¢ ustawienia statego natezenia nawiewu
- 01: zmienne
- 02: state

*# Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie naci$nigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.

OPCJE USTAWIEN INSTALATORA 195

Przetaczanie stopni Celsjusza / Fahrenheita (klimatyzator)

Funkcja ta stuzy do przetaczania jednostki wy$wietlanej temperatury na stopnie Celsjusza lub Fahrenheita.
(Zoptymalizowane tylko dla U.S.A.)

@ Naciénij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wej$¢ do funkciji instalatora.

@ Wybierz kod przetaczania ‘12’ Celsjusz / Fahrenheit.
- Do zmiany warto$ci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘¥’

@ W wartos¢ 1, uzyj przyciskow ‘A’, ‘¥’, aby wybra¢ kod ustawienia dla Celsjusza, nastepnie nacisnij przy-
cisk ‘Gotowe’, aby zakoriczy¢ ustawianie Celsjusz / Fahrenheit.
- Jezeli nie naci$niesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

s Kod dla Celsjusza
- 000: Celsjusz
- 001: Fahrenheit

*# Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie naci$nigty zaden przycisk, urzagdzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.

INS10d



196 OPCJE USTAWIEN INSTALATORA

OPCJE USTAWIEN INSTALATORA 197

Ustawienie typu strefy (klimatyzator)

Funkcija ta jest dostgpna jedynie dla niektorych urzadzen.

Mozliwa jest konfiguracja strefy produktu starego lub nowego typu, ktéry dostepny jest do instalacji ze ste-
rownikiem ttumienia.

@ Naciénij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wej$¢ do funkciji instalatora.

@ Wybierz kod typu strefy zdalnego sterownika '13".
- Do zmiany warto$ci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘W'

@ W warto$¢ 1, uzyj przyciskow ‘A’, ‘¥’, aby wybra¢ kod ustawienia typu strefy, nastepnie naciénij przycisk
‘Gotowe’, aby zakoriczy¢ ustawianie typu strefy.
- Jezeli nie naci$niesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

*# Warto$¢ zadana
- 000 : Stary
- 001 : Nowy (4strefy)
- 002 : Nowy (8stref)

s Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie naci$nigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.

Ustawienie numeru strefy (klimatyzator)

Funkcija ta jest dostgpna jedynie dla niektorych urzadzen.

Liczba stref stuzy do ustawienia iloéci zainstalowanych stref.
Mozliwa jest kontrola tylko w strefie nowego typu.

@ Naciénij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wej$¢ do funkciji instalatora.

@ Wybierz kod numeru strefy zdalnego sterownika '14'".
- Do zmiany warto$ci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘¥’

@ W wartos¢ 1, uzyj przyciskow ‘A’, ‘w’, aby wybra¢ kod ustawienia numeru strefy, nastepnie nacisnij przy-
cisk ‘Gotowe’, aby zakoriczy¢ ustawianie numeru strefy.

- Jezeli nie nacis$niesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

*# Warto$¢ zadana
- 002~004 : lloé¢ zainstalowanych (typ nowej strefy [4 strefy])
- 002~008 : lloé¢ zainstalowanych (typ nowej strefy [8 stref])

*# Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie naciniety zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.
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Ustawienie stopni Celsjusza jednostki sterowania (klimatyzator)

Funkcja jednostki nastawy Celsjusza umozliwia ustawienie kroku nastawy temperatury o wartosci 1°C lub
0,5°C.

@ Nacisnij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wejé¢ do funkcii instalatora.

@ Wybierz kod numeru jednostki sterowania Celsjusza '17".
- Do zmiany warto$ci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘W’

@ W wartos$¢ 1, uzyj przyciskow ‘A’, ‘¥’ aby wybra¢ kod ustawienia dla jednostki nastawy, nastepnie na-
ciénij przycisk ‘Gotowe’, aby zakoriczy¢ ustawianie jednostki sterowania Celsjusza.

- Jezeli nie naci$niesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

s Kod dla Celsjusza
- 00: sterowanie 1°C
- 01: sterowanie 0,5°C

*# Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie naci$nigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.
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Ustawienie grzatki awaryjnej (klimatyzator)

Funkcija ta jest dostgpna jedynie dla niektorych urzadzen

Funkcja ta dokona ustawienia grzatki awaryjnej.

Grzatka awaryjna stuzy do ogrzania przestrzeni w sytuacjach awaryjnych takich jak usterka pompy ciepta.
Grzatka awaryjna zastepuie, ale nie wspomaga pompy ciepta.

*# Funkcja ustawienia grzatki awaryjnej dokonuje nastepujacych ustawieri:

1) Dziatanie grzatki awaryjnej w razie usterki lub gdy jednostka zewnetrzna pracuje w trybie chtodzenia.
2) Dziatanie grzatki awaryjnej w razie niskiej temperatury otoczenia

3) Ustawienia predkosci wentylatora podczas pracy grzatki awaryjnej

@ Naciénij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wejs¢ do funkcji instalatora.

@ Wybierz kod ustawienia grzatki awaryjnej sterownika zdalnego '18'.
Do zmiany wartoci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘¥’

@ Dla wartoscit uzyj przyciskow ‘A’, ‘¥’ w celu wybrania warto$ci ustawienia grzatki awaryjnej.

s# Warto$¢ nastawcza #1(Dziatanie grzatki w razie usterki lub jednostka zewnetrzna pracuje w trybie chio-
dzenia).

- 000 : Nieuzywana
- 001 : Uzycie
*# Jezeli na tym etapie ustawione zostanie 000, warto$¢ nastawcza #2 oraz #3 nie bedg dostepne.
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OPCJE USTAWIEN INSTALATORA 5

@ Dla wartosci2 uzyj przyciskow ‘A’, ‘¥’ w celu wybrania wartosci ustawienia.

s Warto$¢ nastawcza #2 (dziatania grzatki przy niskiej temp. otoczenia).
- 000 : nie uzywaé
- 001 : uzywac - sprezarka wytaczona(0°F / -18°C) / sprezarka wigczona(5°F / -15°C)
- 002 : uzywac - sprezarka wytaczona(5°F / -15°C) / sprezarka wigczona(10°F / -12°C)
- 003 : uzywac - sprezarka wylaczona(10°F / -12°C) / sprezarka wigczona(15°F / -9°C)

s Dziatanie grzatki awaryjnej w razie niskiej temperatury otoczenia
- Sprezarka wyt.: Grzatka awaryjna wigczona, gdy sprezarka wigczona: Grzatka awaryjna wytgczona

@ Dla warto$ci3 uzyj przyciskow ‘A’, ‘¥’ w celu wybrania warto$ci ustawienia.

s Warto$¢ nastawcza #2 (Ustawienia predkosci wentylatora podczas pracy grzatki awaryjnej).
- 000 : wentylator wytgczony
- 001 : wentylator wigczony

@ Wcisna¢ przycisk ‘Gotowe', aby zakoriczy¢ proces ustawiania.
Jezeli nie naciéniesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

s Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzagdzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.

~@ uwaca

Ustawienie tej funkcji musi by¢ wykonywane przez uprawnionego technika.

Ustawianie funkcji sterowania w czasie sterowania grupowego (klimatyzator)

Funkcja ta umozliwia aktywacje kontroli funkcji podstawowych lub niektorych funkcji opartych na gtownej jed-

nostce wewnetrznej w sterowaniu grupowym.

@ Nacisnij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wej$¢ do funkciji instalatora.

@ Wybierz kod ustawieri '19' dla ustawienia kontroli funkcji w sterowaniu grupowym.

- Do zmiany warto$ci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘¥’

@ Dla warto$ci1 uzyj przyciskow ‘A’, ‘¥’ w celu ustawienia warto$ci dla kontroli funkcji w sterowaniu grupo-
wym, nastepnie nacisnij 'Gotowe', aby zakoriczy¢ ustawienie dla kontroli funkcji w sterowaniu grupowym.

- Jezeli nie naci$niesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

s Wartosci nastaw dla kontroli funkcji w sterowaniu grupowym
- 00: w sterowaniu grupowym uzywaj tylko funkcji podstawowych.
- 01: funkcje rozszerzone oparte na gtéwnej jednostce wewnetrznej
Oparte na gtownej jednostce wewnetrznej

~@ uwaca
+ Funkcje podstawowe i niektore ustawienia oparte na gtéwnej jednostce wewnetrznej powinny by¢ usta-
wione tylko dla sterowania grupowego produktami z jednostkami wewnetrznymi tego samego typu.
+ W przypadku sterowania grupowego jednostkami wewnetrznymi roznych typéw nalezy ustawi¢ '000' i
uzywa¢ obecnej metody sterowania grupa.

s# Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie naciéniety zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.
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Ustawianie urzadzen opcjonalnych dla jednostki wewnetrznej (klimatyzator)

Funkcja ta umozliwia ustawienie w przypadku nowo zainstalowanego oczyszczacza powietrza / grzatki
/ nawilzacza / podniesionej kratki / ZESTAWU wentylacyjnego / czujnika wycieku czynnika chtodni-
czego w jednostce wewnetrznej lub w przypadku wyjecia zainstalowanego ZESTAWU.

@ Naciénij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wejé¢ do funkcji instalatora.

@ Wybierz kod dla zgdanego produktu funkcjonalnego.
- Do zmiany wartosci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘W’

Funkcja Warto$¢ kodu
Oczyszczacz powietrza 20
Grzatka 21
Nawilzacz 22
et Opuszcztaragr{]gnll zfil- 23
R Zestaw wentylacyjny 24
Lt Czujnik wykrywania wy-
cieku czynnika chtodni- 29
czego

@ W warto$¢ 1, uzyj przyciskow ‘A’, ‘w’, aby wybra¢ kod dla kazdej funkcji, nastepnie nacisnij przycisk ‘Go-
towe’, aby zakoriczy¢ ustawianie.

- Jezeli nie nacisniesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

*# Warto$¢ ustawienia poszczegolnych funkcji
- 00: Nie zainstalowane
- 01: Zainstalowane

*# Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie naci$nigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.

OPCJE USTAWIEN INSTALATORA 503

Weryfikacja adresu jednostki wewnetrznej (klimatyzator)
Jest to funkcja umozliwiajgca sprawdzenie adresu jednostki wewnetrznej, ktory zostat przypisany przez jed-
nostke zewnetrzna.

@ Naciénij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wej$¢ do funkciji instalatora.

@ Ustaw kodu weryfikacji adresu jednostki wewnetrznej '26'.
- Do zmiany wartosci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘¥’

@ Sprawdz adres jednostki wewnetrznej w wartosci 1 i naci$nij '‘Gotowe' w celu zakoriczenia weryfikacji ad-
resu jednostki wewnetrznej.
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Ustawianie zakresu temperatury (klimatyzator)

Funkcja ta uzywana jest w 2 trybie sterowania.
Funkcija ta stuzy do ustawiania opcji zakresu temperatury.

@ Naciénij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wejs¢ do funkciji instalatora.

@ Wybierz kod ustawienia zakresu temperatury sterownika zdalnego '31".
- Do zmiany warto$ci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘W’

@ Dla wartoscit uzyj przycisku ‘A’, ‘W’ w celu wybrania warto$ci ustawienia zakresu temperatury i naci$nij
przycisk 'Gotowe', aby zakoriczy¢ ustawienie.
- Jezeli nie naci$niesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

*# Warto$¢ zadana
- 000 : 60~86 °F / 16~30 °C (domysine)
- 001 : 40~99 °F / 4~37,5 °C

s Gdy wartosci ustawione zostang zmienione, elementy ponizej zostang zainicjalizowane.
- Ustawianie temperatury (domysine: Chtodzenie: 86 °F(30 °C)/ Ogrzewanie: 60 °F(16 °C))
- Przywrécenie temperatury (domysine: Chiodzenie: 86 °F(30 °C)/ Ogrzewanie: 60 °F(16 °C))

OPCJE USTAWIEN INSTALATORA 505

W przypadku ustawienia zakresu temperatury opcja 2 ( 31:001), prosze pamigtac ze ustawienie sterownika
zdalnego (z kablem) moze by¢ zmienione w ponizszych okolicznosciach. (Zmiany na przykfadzie ustawier)

- W przypadku chtodzenia 30~37,5 °C(64~99 °F), zmieniane jest na chtodzenie 86 °F(30 °C).
- W przypadku ogrzewania 4~15,5 °C(40~86 °F), zmieniane jest na ogrzewanie 60 °F(16 °C).
- Jezeli jest to 2 tryb, zmieniany jest aktualny tryb pracy (chtodzenie lub ogrzewanie) jednostki wewnetrznej.

Sytuacja w przypadku zmian w ustawieniach

a. Uruchamia automatyczne adresowanie oraz wyszukiwanie rury w sytuacjach takich jak instalacja oraz
serwis produktu.

b. Przypadki btedow oraz dezaktywacii.

c. Komenda generowana przez sterowanie centralne, jednostke zewnetrzna, styk kontaktronu, zdalny ste-
rownik, przetacznik jednostki wewnetrznej.
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Ustawienie kroku cisnienia statycznego (klimatyzator)
Ta funkcja jest przeznaczona tylko dla urzadzenia typu kanatowego.

Ustawianie tego w innych przypadkach moze by¢ przyczyna usterek.

Funkcija ta jest dostgpna jedynie dla niektorych modeli.

Jest to funkcja rozbicia ustawienia cisnienia statycznego produktu na 11 krokow.

@ Naciénij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wej$¢ do funkciji instalatora.

@ Wybierz kod sterownika ‘32°.
- Do zmiany warto$ci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘¥’

@ Dla warto$ci1 uzyj przycisku ‘A’, ‘W’ w celu wybrania warto$ci ustawienia i naciénij przycisk 'Gotowe', aby
zakoriczy¢ ustawienie.

- Jezeli nie naci$niesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

*# Warto$¢ zadana
- 000: uzyj ustawionej wartosci cisnienia statycznego (kod 06)
- 001~011: ustawiona warto$¢ kroku cisnienia statycznego (kod 32)

~@ uwaca
+ Ustawienie ci$nienia statycznego (kod 06) nie bedzie uzywane, jezeli ustawienie kroku ciénienia sta-
tycznego (kod 32) bedzie uzywane.
+ Warto$¢ cinienia statycznego dla kazdego kroku, patrz instrukcja obstugi jednostki wewnetrznej.

OPCJE USTAWIEN INSTALATORA 57

Timer ochronny (klimatyzator)
Jest to funkcja, ktora okresla minimalny czas pracy jednostki zewnetrznej podczas przetaczania z trybu
ogrzewania na tryb chtodzenia i odwrotnie podczas pracy w trybie Auto.

Pod warunkiem przetaczania chtodzenia / ogrzewania, przetacza pomiedzy trybem chtodzenia i ogrzewania
po pracy w czasie zaplanowanym w timerze ochronnym.

@ Naciénij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wejé¢ do funkcji instalatora.

@ Wybierz kod sterownika ‘33’.
- Do zmiany warto$ci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘W’

@ Dla wartoscit uzyj przycisku ‘A’, ‘W’ w celu wybrania warto$ci ustawienia i nacinij przycisk 'Gotowe', aby
zakoriczy¢ ustawienie.
- Jezeli nie nacis$niesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

Wartosé Czas ochronny
0 0 minuta
1 15 minut
2 30 minut
3 45 minut
4 60 minut
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Dziatanie wentylatora w trybie chtodzenia oraz w warunkach
wyt. termicznego (klimatyzator)

Jest to funkcja, ktora okresla ruch wentylatora jednostki wewnetrznej, w trybie chfodzenia, gdy wytaczona
jest termika.

@ Naciénij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wejé¢ do funkji instalatora.

@ Wybierz kod sterownika ‘35’.
- Do zmiany wartosci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘W’

@ Dla warto$ci1 uzyj przycisku ‘A’, ‘W’ w celu wybrania warto$ci ustawienia i naciénij przycisk 'Gotowe', aby
zakoriczy¢ ustawienie.
- Jezeli nie nacis$niesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

Dziatanie wentylatora w trybie chfodzenia

Wartos¢ " N .
oraz wyla ymi warunkami ter y

0 Niska predkosci wentylatora

1 Wentylator wytgczony

2 Warto$¢ nastawcza predkosci wentylatora

OPCJE USTAWIEN INSTALATORA 50

Ustawienie sterowania grzatki gtéwnej (klimatyzator)

Jest to funkcja, ktora ustawia dziatanie jednostki zewnetrznej z dodatkowym Zrodtem ciepta oraz uruchamia
grzatke z gtownym Zrodtem cieptg w trybie ogrzewania.

@ Naciénij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wej$¢ do funkciji instalatora.

@ Wybierz kod sterownika ‘36°.
- Do zmiany wartosci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘¥’

@ Dla wartoscit uzyj przycisku ‘A’, ‘W’ w celu wybrania warto$ci ustawienia i naci$nij przycisk 'Gotowe', aby
zakonczy¢ ustawienie.
- Jezeli nie naci$niesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

Wartosé | U ienie kontrolne grzatki gtéwnej
000 Anuluj sterowanie grzatki zasadniczej
001 Uzyj sterowania grzatki zasadniczej
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Dziatanie wentylatora klimatyzacji sprzezone z Wentylacjaem Ustawienie auto-startu jednostki wewnetrznej (klimatyzator)

(kli mafyzafor) Jest to funkcja, ktora okreéla, czy przywroci¢ prace jednostki wewnetrznej poprzez wznowienie poprzed-
Jest to funkcja, ktora ustawia dostepno$¢ ruchu wentylatora klimatyzatora, kiedy tylko wentylacja dziata, a riego stanu wigezenia lub wytgezenia w przypadku awarii zasilania.

klimatyzator jest wytaczony, w przypadku blokady pracy klimatyzatora z trybem wentylacji

@ Nacisnij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na kilka sekund lub dtuzej,
aby wej$¢ do funkcji instalatora.

@ Wybierz kod sterownika ‘39’.

- Do zmiany wartosci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘¥’

@ Naciénij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wejé¢ do funkcji instalatora.

@ Wybierz kod sterownika ‘38’.
- Do zmiany wartosci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘W’

@ Dla wartoscit uzyj przycisku ‘A’, ‘W’ w celu wybrania warto$ci ustawienia i naci$nij przycisk 'Gotowe', aby
zakonczy¢ ustawienie.

g e s e . - . . 8 - Jezeli nie nacisniesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.
@ Dla warto$ci1 uzyj przycisku ‘A’, ‘w’. w celu wybrania wartoéci ustawienia i nacisnij przycisk 'Gotowe',
aby zakoriczy¢ ustawienie.

- Jezeli nie nacis$niesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

Wartos¢ | Ustawienie kontrolne grzatki gtdwnej

Warto§¢ | Ustawienie kontrolne grzatki gtéwnej 000 Uruchom automatyczne jednostke wewnetrzng

001 Nie uruchamiaj automatyczne jednostki wewnetrznej

000 wentylator klimatyzatora wytaczony

001 wentylator klimatyzatora pracuje bardzo wolno
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Ustawienie czasu trwania funkcji (klimatyzator)

Jest to funkcja, ktora ustawia diugo$¢ $wiecenia/ czas zajetosci po wykryciu ruchu, gdy zainstalowany jest
czujnik zajetosci.

@ Naciénij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na kilka sekund lub dtuzej,
aby wej$¢ do funkcji instalatora.

@ Wybierz kod sterownika ‘40°.
- Do zmiany wartosci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘¥’

@ Dla wartoscit uzyj przycisku ‘A’, ‘W’ w celu wybrania warto$ci ustawienia i naci$nij przycisk 'Gotowe', aby
zakorczy¢ ustawienie.
- Jezeli nie naci$niesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

Warto§¢ | Czasu trwania zajetosci

000 0 minuta
001 10 minut
002 30 minut
003 60 minut

Ustawiania jednostki prostego styku bezpradowego

Funkcja ta uzywana jest gdy jednostka prostego styku bezpradowego zostanie zainstalowana lub
usunieta w jednostce wewnetrznej.

@ Nacisnij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na kilka sekund
lub dtuzej, aby wejs¢ do funkciji instalatora.

® Wybierz kod sterownika 41°.
- Do zmiany wartosci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, 'V’
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@ Dla wartosci1 uzyj przycisku ‘A’, ‘¥’ w celu wybrania wartosci ustawienia i nacisnij przycisk
'Gotowe', aby zakoriczy¢ ustawienie.
- Jezeli nie naci$niesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.
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Wartosé u iania jed ki pr go styku bezpragdowego
000 DomysInie — automatyczna identyfikacja prostego styku bezpradowego
001 Prosty styk bezpradowy: Nie zainstalowany
002 Prosty styk bezpradowy: Zainstalowany
003 Uzyj do wprowadzania cyfr

s Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie naci$niety zaden przycisk, urzgdzenie automatycznie
wyjdzie z trybu ustawiania.

s DI/DO moze nie dziata¢ w niektorych produktach jednostek wewnetrznych.

Kierunek produktu (Wentylacja ERV)

Funkcja ta umozliwia ustawienie kierunku produktu wentylacyjnego.

@ Naciénij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wej$¢ do funkciji instalatora.

@ Wybierz kod numeru jednostki sterowania Celsjusza '05'".
- Do zmiany wartosci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘¥’

@ Dla wartoscit uzyj przycisku ‘A’, ‘W’ w celu wybrania warto$ci ustawienia kierunku i nacisnij przycisk 'Go-
towe', aby zakoriczy¢ ustawienie.

- Jezeli nie nacis$niesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

+# Nastawa kierunku produktu
- 01: normalny
- 02: odwrocony

s Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie naci$nigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.
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Priorytet wentylacji ekspresowej (Wentylacja ERV, ERV-DX)

Funkcja ta umozliwia ustawienie priorytetu nawiewu powietrza lub wydmuchu powietrza w czasie wentylacji
ekspresowej.

@ Nacisnij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wej$¢ do funkciji instalatora.

@ Wybierz kod numeru jednostki sterowania Celsjusza '06'".
- Do zmiany warto$ci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘W’

@ Dla wartoscit uzyj przycisku ‘A’, ‘¥’. w celu wybrania wartosci ustawienia priorytetu wentylacji i nacinij
przycisk 'Gotowe', aby zakoriczy¢ ustawienie.
- Jezeli nie nacisniesz przycisku 'Zakoricz', ustawienie nie zostanie zmienione.

*# Nastawa priorytetu wentylacji ekspresowej
- 01: priorytet nawiewu powietrza
- 02: priorytet wydmuchu powietrza

*# Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie naci$nigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.

Nawilzanie w trybie osobnej wentylacji (Wentylacja ERV oraz ERV-DX)

Funkcja umozliwia okreélenie, czy ma by¢ uzywana funkcja nawilzania przy pracy samego produktu wentyla-

cyjnego.

@ Nacisnij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wej$¢ do funkciji instalatora.

@ Wybierz kod numeru jednostki sterowania Celsjusza '13'".
- Do zmiany warto$ci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘¥’

@ Dla wartoscit uzyj przycisku ‘A’, ‘W’ w celu wybrania wartoéci nawilzania dla samej wentylacji i nacisnij
przycisk 'Gotowe', aby zakoriczy¢ ustawienie.
- Jezeli nie nacisniesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

*# Nastawa nawilzania dla samej wentylacji
- 00:funkcja nie uzywana
- 01:funkcja uzywana

*# Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie naci$nigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.
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Nawilzanie dla Wentylacjadw z ogrzewaniem (Wentylacja ERV oraz ERV-DX)

Funkcja ta umozliwia okreslenie, czy nawilzanie przy ogrzewaniu dla centralek ecoV-DX ma by¢ automa-
tyczne lub reczne.

@ Nacisnij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wej$¢ do funkciji instalatora.

@ Wybierz kod numeru jednostki sterowania Celsjusza '14'".
- Do zmiany wartosci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘W’

@ Dla wartoscit uzyj przycisku ‘A’, ‘W’ w celu wybrania wartoéci nawilzania dla ogrzewania wentylacji i na-
ciénij przycisk 'Gotowe', aby zakoriczy¢ ustawienie.
- Jezeli nie nacisniesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

# Nastawa nawilzania dla samej wentylacji
- 01: Uzywane
- 02: Nieuzywane

*# Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie naci$nigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.

Wyréwnanie predkosci wentylatora rekuperacji (Centrala rekuperacyjna ERV)
Funkcja ta umozliwia zmiang standardowej predko$ci wentylatora produktu wentylacyjnego.

@ Naciénij i przytrzymaj ‘element odbiornika sygnatu pilota bezprzewodowego' na 3 sekundy lub dtuzej, aby
wej$¢ do funkcji instalatora.

@ Wybierz kod numeru jednostki sterowania Celsjusza '15'.
- Do zmiany warto$ci kodu mozesz uzy¢ przyciskow ‘A’, ‘¥’

@ Dla wartosci1 uzyj przyciskow ‘A’, ‘¥’ w celu wybrania wartosci standardowej predkosci wentylatora, na-
stepnie nacisnij przycisk ‘Gotowe', aby zakoriczy¢ proces ustawiania.

- Jezeli nie nacis$niesz przycisku 'Gotowe', ustawienie nie zostanie zmienione.

+# Nastawa standardowej sita nadmuchu wentylacji
- 00: ustawienie fabryczne
- 01: wzrost 10%
- 21: zmniejszenie 10%
- 22: zmniejszenie 20%

s Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie naci$nigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawiania.
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